
K A L D D O N T

U m etninarji so hoteli preceniti 
celotno vrednost zakladov, zbranih 
v windsorskem gradu. Dobili so 
takšne številke, da se človeku sko­
raj zvrti v glavi, če jih  sliši: kdor 
bi hotel pokupiti vse te um etnine 
in dragotine, bi moral plačati svo­
jih  štirideset m ilijard dinarjev — 
če bi vobče bile na  prodaj.

Sedem najst dvoran za znamke
A windsorski grad ni edina pa­

lača, ki h ran i bogastvo angleške 
vladarske rodbine. Sandrigham ska 
palača morda z umetniško-zgodo- 
vinskega stališča ni tako zanim i­
va kakor windsorska, zato so pa v 
njej spravljene redkosti, kakršnih 
ves svet ne premore.

Pred vsem im a kralj Ju rij V. 
tod svojo svetovno znano zbirko 
znamk; saj gotovo veste, da seda­
n ji angleški vladar že dolgo slovi 
za navdušenega filatelista in od­
ličnega veščaka. Najdragocenejše 
zasebne zbirke znamk, kakor Fer- 
rarijeva in  Hindova, so prišle, ko 
so jih  razprodajali, po večini v 
last angleškega kralja. Kjerkoli 
na  svetu prirede kdaj razprodajo 
ali dražbo res dobrih znamk, ne 
m anjka nikoli pooblaščencev neke 
odlične londonske tvrdke, ki vselej

zdravi,
lepi

zobje!
SARCOV

Sir A rtur Henderson,
bivši angleški zunanji m inister in  
predsednik razorožitvene konfe­
rence, je v ponedeljek umrl, s ta r

Poštnina plačana v gotovini

® n i 2m s k i  f c f i n i l t
■lUSTROVAMI LIST ZA M E S T O  IN DEŽ EL O i B  T i

Š te v i lk a  42 
L eto  vil
P o sa m ezn a  
Številka p o
2 Din

i z h a j a  ob  č e t r t k i h .  Uredništvo in  uprava v Ljubljani, 
lyrseva cesta 29/1. Rokopisi se ne vračajo. Poštni predal 
s tev . 345. Račun Poštne hranilnice v  Ljubljani štev. 15.393. Ljubljana, 24. oktobra 1935 Naročnina za če trt le ta  20 Din, za pol leta 40 Din, za vse 

leto 80 Din. V Ita liji za vse leto 40 lir, v F ranciji 50 frankov, 
v Ameriki Z'A dolarja. — Za odgovore je priložiti znamko.

ženska voiiJUia
f i c c u / U a

.Preteklo nedeljo se je vršilo v 
Ljubljani zborovanje, k jer so raz­
pravljali o nam eravanem  novem 
Volilnem zakonu in  o tem, da bi 
''Udi ženske morale dobiti vse pra- 
Vlce. ki jih  im ajo danes moški, 
Pred vsem aktivno in  pasivno vo- 
juno pravico. Zborovanje se je vrši­
jo v m estni zbornici ob veliki ude­
ležbi.

»Družinski tednik« je posvetil 
toli važnemu vprašanju, ki je bilo
Y nedeljo na  dnevnem redu, že več 
Člankov, v rhu  tega je pa dal v svo-

»parlam entu« pod naslovom 
*Ali naj ženske dobe volilno p ra ­
vico?« prostora vsem, ki so čutili 
Potrebo in  željo, da  izpregovore o 
tej stvari.

Prav tako kakor smo za razpra­
vo o tem  perečem ženskem vpra­
šanju dali priložnost prav vsako­
mur, ne glede n a  stan  in  izobraz­
bo — prav tako bi rad i danes iz- 
Pregovorili p ar besed o njem , do­
sledni svojim nazorom in v dobri 
Volji, da tud i mi pripomoremo k 
Ureditvi tega problema.

Mi, uredništvo, bralci in  prija te lji 
d ru ž in sk eg a  tednika«, smo o tej 
stvari že povedali svojo sodbo. Da- 
?es naj ponovno razglasimo, da se 
štejemo med tiste, ki hočejo in so 
Pripravljeni pom agati ženski do 
tistih  pravic in  do takega položaja
V državni skupnosti, kakršen jim  
£re: da bodo ženske soodločale v 
državnem in  sam oupravnem  go­
spodarstvu, t. j., da  bodo smele 
voliti in  voljene biti.

če  bi hoteli govoriti o potrebi in 
upravičenosti te  ženske zahteve, bi 
m orah samo ponavljati, kar smo 
n>i in  naši bralci in  bralke že n a ­
pisali. Važno se nam  pa zdi nekaj 
drugega. G ibanje za žensko volilno 
Pravico in  boj za njo do danes 
n ista im ela tiste  oblike in  obsega, 
kakor jim a gre. V javnosti se o 
tem  razm erom a malo piše; nedelj­
sko javno zborovanje je bila ena 
izmed radtiib. javn ih  m anifestacij 
teh  želj.

ženske so bile doslej premalo 
borbene, premalo organizirane i n ... 
Premalo složne.

Res da v ženskih organizacijah, 
na m anjših  sestankih in  in tern ih  
zborovanjih razpravljajo o tem  za­
nje toli važnem problemu, toda v 
celoti ženske n iti same niso doslej 
Zadosti n a  glas povedale svoje vo­
lje, niso organizirale svojih vrst in 
niso dovolj intenzivno propagirale 
Svoje ideje.

Ko smo v »Družinskem tedniku« 
objavili anketo »Ali naj ženske do­
be volilno pravico«, smo se v ured­
ništvu kar začudili, kako malo 
i n t e l e k t u a l k  je napisalo svo­
je m nenje. Zvečine so se odzvale 
Preproste ženske, nevajene pisanja, 
zato so pa poslale odlične odgovo­
re, podprte s teh tn im i utem eljitva­
mi; pokazale so vprav zavidanja 
Vredno bogastvo razsoje in bistro­
sti duha; brez fraz so utemeljile 
svojo željo, da dobe to pravico, ker 
je prav z a n j e  živi jenskega po­
mena.

Prepričani smo, da bo poslej zna­
lo naše ženstvo bolj nastopati za 
to, v čemer vidi svojo pravico, in 
da se bo zanjo tudi borilo. »Dru­
žinski tednik« sprem lja to  njegovo 
borbo s sim patijam i in mu želi po­
poln uspeh. Haka

Din 1 0 0 0 ’- plačam
ako  Vam »Radio Balzam« ne 
odstran i k u rjih  očes, b radav ic, 

trd e  kože, bul itd. 
B lagovolite nem udom a poslati 
V aše tako uspešno  m azilo proti 
k u rjim  očesom  Naš s ta ri sosed 
si je  od p rav il 10 zas ta re lih . — 

Z odličnim  spoštovanjem  
Šolske se stre , G ospodinjska šola, 

M ladika. Ptuj. 
Z ah tevajte  povsod v V ašem  in ­
te re su  sam o »Radio Balzam«. 
Dobi se  ali po pošti pošlje: 
1 lonček za Din 10'— (p red ­
plačilo). Na povzetje Din 18'—, 
dva Din 28 '—, tri Din 38 '—.
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Kadar se princi rode
To in ono o angleški kraljevski rodbini

Zadnje tedne časniki pogoste 
om enjajo angleški dvor: pred k ra t­
kim je waleški princ potoval po 
Srednji Evropi, prejšnji teden je 
kentska vojvodinja dobila sinčka, 
prve dni novem bra se pa glouce- 
strska vojvodinja omoži.

Kakšne običaje im ajo n a  angle­
škem dvoru? Kako je urejeno n a ­
sledstvo? Zakaj je m inister Simon 
prisostvoval prinčevemu rojstvu? 
Ali je angleški kralj bogat? Sa­
m a vprašanja, ki nam  pridejo 
na  jezik, ko beremo novice iz b ri­
tanske kraljevske družine. Odgo­
vore nan je  boste brali v pričujo­
čih vrsticah, povzetih po raznih  
angleških časopisih.

Nasledstvo na angleškem 
prestolu

Q. O. London, oktobra.
Fantek, ki ga je pred nekaj dnevi 

dobila vojvodina Kentska, je »še­
sti angleški gentleman« in zavze­
m a sedmo mesto med tistim i, ki 
utegnejo priti za kraljem  Ju r i­
jem  V. na  angleški prestol.

Angleški prestolonaslednik je 
princ Waleški, na jstarši sin seda­
njega angleškega k ra lja  Ju rija  V. 
če  se ne poroči in  ne bo imel n a ­
slednikov, bo vsega vkup devet 
princev in  princes glavnega kole­
na, ki bi mogli kdaj zasesti an ­
gleški prestol. Sin vojvode K ent­
skega je med njim i n a  sedmem 
mestu.

Prvi med njim i je, kakor smo 
že omenili, waleški pirinc in  za 
njim  njegovi m orebitni potomci. 
Potlej pride vojvoda Yorški in 
njegovi otroci, za n jim  pa  vojvo­
da Gloucestrski in  njegovi more­
bitni potomci.

Zakon o angleškem nasledstvu 
je vtelešena logika. Prestol pode­
duje zmerom najstarejši sin. Ako 
le -ta  um re pred svojim očetom, 
pa zapusti potomca, postane le -ta  
prestolonaslednik, naj bo že de­
ček ali deklica, če  kralj preživi 
svojega najstaršega sina, le -ta  pa 
nim a nobenega dediča, postane 
prestolonaslednik in m orebitni bo­
doči vladar drugi kraljev sin ali 
pa njegovi otroci — in tako dalje, 
do najm lajšega sinu. Ce sinov ni 
in tudi ne moških potomcev k ra ­
ljevih sinov, postane prestolona- 
slednica na js ta rša  hči, in tako 
dalje.

K raljica Viktorija je prišla na 
prestol pred svojimi strici, ker je 
bila hči vojvode Kentskega, s ta ­
rejšega sinu k ra lja  Ju rija  III. Ko 
se je rodila, je bila bodoča k ralji­
ca — prav tako kakor danes sin 
kentskega vojvode — na sedmem 
mestu med princi, ki bi utegnili 
p riti na vrsto za zasedbo prestola.
V nasprotju  z večino drugih držav 
torej na Angleškem ženske niso 
izključene od nasledstva na  p re­
stolu.

Zato im ata  obe hčeri vojvode 
Yorškega, drugega sinu k ralja  Ju ­
rija , princesi Elizabeta in M arga­
re t Rose, prednost pred sinom 
kentskega vojvoda. Toda če bi 
vojvoda in vojvodinja Yorška kdaj 
dobila sinu, bi le -ta  imel kot mo­
ški prednost pred svojima s ta re j­
šima sestram a.

Zato bi pa po drugi stran i sin 
kentskega vojvode prej prišel na 
vrsto kakor princesa Mary; njen 
mož lord Harewood bi imel n a ­
slov »princa-consorta«, to je prin- 
ca-moža, ki nim a kraljevske ob­
lasti. Njemu bi sledil njegov sin, 
mali lord Lascelles.

Ge pride za sedanjim  kraljem  
Jurijem  V. na  angleški prestol se­
danji prestolonaslednik — šalešk i 
princ — bo to prvi samski kralj 
na angleškem prestolu v zadnjih 
400 letih.

Naj navedemo vseh sedanjih de­
vet direktnih  možnih naslednikov 
na  angleškem prestolu;

1. waleški princ, s ta r 41 let;
2. vojvoda Yorški, star 39 let;
3. princesa Elizabeta, s ta ra  de­

vet let; i

Vojvoda Kentski in  njegova žena, 
nekdanja grška princesa M arina

4. princesa M argaret Rose, s ta ­
ra  5 let;

5. vojvoda Gloucestrski, s ta r 
35 let;

6. vojvoda Kentski, s ta r 32 let;
7. sin vojvode Kentskega, ki se 

je pravkar rodil;
8. kraljevska princesa (hči k ra­

lja  Ju rija ) , s ta ra  38 let;
9. lord Lascelles, s ta r  12 let.
če  bo gloucestrski vojvoda, ki

se v kratkem  poroči z lady Aliče 
Scottovo, imel otroke, bodo imeli 
večjo pravico do prestola, kakor 
vojvoda Kentski in  njegovi otroci.

(»Daily Express«)

Bogastvo angleškega 
kralja

P. L London, oktobra.
Ali je angleški kralj Ju rij bogat 

ali siromašen — seveda le v pri­
m eri z drugimi kronanim i glava­
mi?

Na vprašanje, ali naj uvrstimo 
kralja , ki gospodari dobri četrtin i 
sveta, med najbogatejše vladarje 
n a  svetu, res ni lahko odgovoriti. 
Po njegovih letn ih  dohodkih ga 
pač ne bi mogli imenovati sodob­
nega Kreza. Zakaj v njegovi last­
ni državi bi našli nekaj tucatov 
ljudi, ki se lahko postavijo s prav 
tolikšnimi, če ne celo večjimi do­
hodki kakor on. In  vendar razpo­
laga angleški kralj, če štejemo 
zraven še njegovo zasebno im etje 
in neprecenljivi rodbinski zaklad, 
s premoženjem, kakršnega pač ne

premore noben drugi vladar na  
, svetu.
i

Sedem vaz, ki niso na prodaj n iti 
za pol milijarde!

že v gradu W indsorju, poletni 
; rezidenci kraljevske družine, so 
! spravljene neprecenljive dragoce­
nosti. Naj omenimo samo ono zna­
m enito sedmorico prekrasnih  vaz, 
na  katere ni kraljevski graščak 
nič m anj ponosen kakor njegovi 
podaniki. Ko so se pred nekaj ča­
sa razširili glasovi, da je britanski 
dvor zašel v trenutno  denarno za­
drego, se je koj oglasil znan am e­
riški zbiralec um etnin in  ponudil 
za teh  sedem vaz deset milijonov 
dolarjev (okoli pet sto milijonov 
dinarjev). Toda vzlic velemamlji- 
vi ponudbi so Američanu sporočili, 
da windsorske vaze tudi za tolik­
šno pravljično vsoto niso naprodaj.
Dragulji, vredni dvanajst m ilijard

Nič m anj dragocen ni kam in, 
izdelan iz suhega zlata in težak 
več sto kil; strokovnjaki ga cenijo 
na pet milijonov funtov (več ko 
eno m ilijardo dinarjev).

Neprecenljive vrednosti je tudi 
zbirka draguljev kraljevske rodbi­
ne, pred vsem njeni čudoviti de­
m anti. Zbirko cenijo na  dvanajst 
m ilijard dinarjev! Med dragimi 
kam ni, ki jih  je angleški kralj do­
bil v dar, je tudi največji dem ant 
sveta »Cullinan«. Ko so ga našli v 
Južni Afriki, so ga-na.gelo . nrigi- 
nalen način prepeljali v London: 
zam otali so ga v navaden zavitek 
in  ga brez posebne opreznosti od­
dali na pošto in odpremili — ob­
enem so pa napravili ponaredbo 
tega dem anta in  jo pod strogim 
nadzorstvom poslali po m orju v 
London, hoteč tako odvrniti po­
zornost od pravega dragulja.

Med dragotinam i angleškega vla­
darskega doma je ena izmed n a j­
znam enitejših biserna verižica, ki 
pač nim a 'para na  svetu, tako 
krasna je: podaril jo je bil nepal­
ski m aharadža angleški kraljici. 
Cenijo jo na  svojih štiri in dvaj­
set milijonov dinarjev.

Z lata miza Henrika VIII.
Posebno dragocena zbirka je 

zlato namizno posodje za šestde­
set ljudi; pravijo, da spada že sto­
le tja  med najdragocenejše drago­
tine angleškega kraljevskega do­
ma. Iz tega posodja je jedel pro- 
sluli kralj Henrik VIII. s svojo 
vsakokratno ženo; naši bralci ve­
do, da je več teh  žena moralo po­
zneje pustiti glavo pod krvnikovo 
sekiro. Vrednost tega pribora je 
neprecenljiva — ne samo zaradi 
žlahtnosti m ateriala, temveč tudi 
zaradi zgodovinskih spominov, ki 
so združeni z njim , in naposled 
zaradi čudovite um etniške izdela-

72 let.

zdraže najdragocenejše redkosti. 
Nobena skrivnost ni, da ti  poobla­
ščenci po navadi kupujejo po n a ­
ročilu angleškega kralja.

Kako obsežna je ta  zbirka Ju ri­
ja  V., dokazuje že to, da  je sprav­
ljena v nič m anj ko 17 dvoranah. 
Poznavalci jo cenijo na  svojih šti­
ri sto milijonov dinarjev.

Kraljeve lovske trofeje
Sandringham ska palača pa h ra ­

ni še drugo znam enitost: športne 
trofeje angleškega kralja. V celi 
vrsti dvoran so postavljene plake­
te, pokali, kipci in kolajne, ki si 
jih  je priboril vladar v svojih 
m lajših  letih. Saj je sfcoraj ni 
športne panoge, kjer se ne bi bil 
sedanji britanski kralj kdaj po­
meril. Se pred par leti ne je z last­
no jahto  udeleževal velikih jadr- 
nišklh regat.

K ajpak štejejo poznavalci tudi 
te  športne redkosti med dragocene 
redkosti.

Da ne bo podtaknitve
Q. O. London, oktobra.

Časniki so poročali, da je pri 
porodu vojvodinje Kentske bedel 
v hiši do ranega ju tra  britanski 
no tran ji m inister sir John Simon. 
Ta običaj sega nazaj tja  v se­
dem najsto stoletje.

Zakaj je na angleškem dvoru 
taka navada?

Ko se je kralju  Jakobu II. in 
M ariji Modenski rodil le ta  1688. 
sin, ni bilo zoper tedanje  šege pri 
porodu nobenega državnega do­
stojanstvenika. Zato so o tem sinu 
in  poznejšem pretendentu na  an ­
gleški prestol šušljali vse mogoče 
reči in na glas izražali dvome o 
njegovi legitimnosti. (Sinu je bilo 
ime Jakob S tu art in je v zgodo­
vini znan pod imenom »Preten­
denta« in »Viteza sv. Jurija«; sku­
šal se je večkrat polastiti angle­
škega prestola, pa se mu je vselej 
izjalovilo.)

Od tis tih  dob prisostvuje pri 
rojstvu slehernega novega člana 
kraljevske rodbine britanski no­
tran ji m inister. (»Morningpost«)

so

Najmanjši časopis na svetu
A. W. Pariz, oktobra.

Potrpežljivi iskalci so pred k ra t­
kim dognali, kateri časnik na  sve­
tu  ima n a j m a n j š o  obliko. Im e­
nuje se »Vestnik vsakdanjih do­
godkov morske ožine Torres«. T i­
skajo ga na  otoku Četrtku med 
severno Avstralijo in Novo Gvine­
jo in obsega en sam list oblike 12 
palcev X 9, to je okoli 32X24 cm.

K atera je pa n a j v e č j a knji­
ga na svetu? Tudi to so izteknili. 
Spravljeno imajo v dunajskem  do­
minikanskem sam ostanu. Im enuje 
se »Register dominikancev«; vanj 
zapisujejo življenjepise vseh čla­
nov dunajskega dominikanskega 
reda. Knjiga je visoka 120 cm in ši­
roka 95 cm. Pisati so jo začeli le­
ta  1424 in sproti vpisujejo vanjo 
vse nove redovnike. Zato seveda 
debelost registra od leta do leta 
narašča. (»Intran«^

Celo življenje
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Ne samo moč, tudi spretnost
ustvarja športne rekorde

Z an im iv o  razm iš l jan je  a n g l e š k e g a  lleta 
o  lovu z a  rekord i  In o  njihovih m e ja h

V »Družinskem tedniku« smo 
pred kratk im  priobčili anketo o 
smislu in  pomenu sodobnega špor­
ta . M orda bo zato naše bralce za­
nim alo, kaj sodijo o tehnični s tra ­
n i tega vprašanja, nam reč o šport­
n ih  rekordih in  njihovih m ejah , v 
domovini športa, to  je  n a  Angle­
škem.

Pričujoči velezanimivi članek, ki 
obravnava to  vprašanje, posnem a­
mo iz uglednega angleškega časni­
ka »M anchester-G uardiana«.

P e tn a js t svetovnih rekordov iz 
lahke atletike smo doživeli lansko 
leto. Številka je  povprečna, ni po­
sebno velika, ne m ajh n a ; samo 
le ta  olim pijad nam  prineso daljše 
sezname novih rekordov. N astane 
pa  vprašanje: ali pojde dolgo tako 
dalje? Ali se da čas še bolj sk ra j­
šati?  Ali bodo razdalje rasle v ne­
skončnost? Ali m ar niso človeku 
narisane m eje, čez katere noben 
sm rtn ik  ne bo mogel?

P ri vsakem atletskem  uspehu 
Ig ra ta  vlogo dva bistvena činite- 
lja : telesna moč in  spretnost. At­
letova moč im a svoje m eje; posta­
vili so jih  fiziološki zakoni. Pro­
fesor A. V. Hill in  drugi učenjaki so 
Izm erili delo, ki ga zmore človeško 
telo, preden preseže poraba kisika 
količino vdihljaja. To maksimalno 
delo se ne more stopnjevati — ra - 
jten z razvojem (evolucijo) teles­
n ih  sposobnost; to  gre pa  zelo po- 
časl. Z adnjih  sto le t se n i člove­
ška sposobnost za tek  skoraj nič 
izprem enila, in  tud i v bodočih sto 
le tih  n i pričakovati pomembnega 
zboljšanja. Ostane torej samo en 
Člnitelj, k i utegne nekoliko popra­
v iti od narave dane okoliščine: 
način  tren inga  in  spretnost pri iz­
vedbi (tem u pravimo v športnem  
jeziku s t i l ) .  a

Razm erje med silo in  spretnost­
jo  je  različno in  odvisno od tega, 
sa  katero panogo gre. Tako n a  
p rim er smemo reči, da dolguje te ­
kač n a  10 milj •/»• zahvale za 
uspeh svoji sili, p ri prvaku skoka 
ob palici gre pa  8/,„ uspeha na  ro­
vaš njegove spretnosti. Lepi stil je 
p r i teku (razen pri sprintu, to je 
naglem  teku n a  kratke proge) ta ­
ko naravna reč, da nobenemu n a ­
darjenem u tekaču n i treba vedeti
o njem  več ko enega ali dva pre­
p rosta  elem enta; mnogo tekačev 
se ga sploh n i nikoli učilo v p ra ­
vem pomenu besede (trening je 
nekaj docela drugega). Zato tu  ni 
opažati bogve kakega napredka od 
enega rodu do drugega; če pogle­
date seznam te vrste rekordov, bo­
ste  videli, da se skoraj ne p re­
m aknejo z mesta.

Evo vam  p ar poučnih številk o 
rekordih am aterskih  tekačev:

m etrov 1914 1934 zboljš.v*/«
100 10" 9.5" 3
400 47.4" 46.2" 2.5
800 T52.2" 1'48.8" 2

1.500 S'58" 3'51" 3
Celo rekord teka  n a  1 m iljo, ki 

s a  že od nekdaj najbolj naskaku­
jejo, se je v dvajsetih  letih  po­
pravil sam o za 3 */•. In  se to

skromno zboljšanje gre n a  rovaš 
bolj ali m anj slučaj nostn ih  okoli­
ščin in  n i toliko zasluga večje spo­
sobnosti športnikov: tekmovalcev 
je več kakor pred vojno (sami ve­
ste, da človek tem  več pokaže, čim 
več im a tekmecev), tekmovališča 
so v boljšem stan ju , trening je 
sm otrenejši in  tak tik a  spretnejša.

Zboljšanje rekordov je v znatni 
m eri tudi posledica povečanja iz­
bere: zadnja le ta  so stopili na  plan 
Japonci, za njim i p riha ja jo  Rusi 
in  ne bo dolgo, ko bomo srečali 
med tekmovalci tudi afriške črnce, 
ki danes tako rekoč n iti ne vedo, 
kaj je šport.

Izpopolnitev tekmovališč je 
ustvarila  m arsikateri rekord, toda 
dosti dalje n a  tem  področju ne 
bomo več prišli. T rening atletov 
je danes nekoliko bolj znanstven 
kakor pred vojno, ker obvladujejo 
sedanji trenerji več teorije kakor 
njihovi predniki. Toda nič ne do­
kazuje, da  bi tren iran je  ustvarilo 
kakšne prijem ljive spremembe v 
atletovem telesu. Vrhu tega je 
profesor Hill dokazal, da rase ve­
likost energije, ki jo a tle t porabi, 
s kvadratom  hitrosti, to  se pravi: 
za dvakrat večjo h itrost je  treba 
š tirik ra t večje energije, za tr ik ra t­
no h itro st devetkrat več, za štiri­
k ra tno  šestna jstk ra t več kakor za 
prvotno hitrost. Z drugimi, še na- 
zornejšimi besedami: tekač, ki
preteče prve če trt m ilje s h itro st­
jo 9 milj n a  uro, druge če trt pa 
s h itrostjo  7 m ilj, porabi več ener­
gije kakor tekač, ki teče ves čas 
s povprečno hitrostjo  8 milj na  
uro. T a  teo rija  o enakom ernosti 
teka, ki jo je najbolje dokazal ve­
liki finski tekač Nurmi, je mnogo 
pripomogla k zboljšanju časov.

Zdi se torej, da je dobe svetov­
n ih  rekorde v za dolge in  srednje 
dolge.teke konec. Druga je pa  s 
sprintom  (tek n a  kratke proge). 
K adar človek teče n a  100 metrov, 
se m u n i bati, da  bi izčrpal vso 
energijo; glavno je, da pride čim 
prej v čim h itre jši tek. Celo n a j­
boljši sprin terji izgube skoraj celo 
sekundo p ri s ta r tu  in  dosežejo n a j- 
večjo h itrost šele nekako po 60 
m etrih . Tu bi se tedaj še dali do­
seči boljši uspehi.

Dajmo spet besedo številkam:

V le y u jjU  f  t ' 0 f e  H b c p
Na j večji napor p ri Vašem vsak­

danjem  opravilu m orajo p renašati 
Vaše noge.

Zdrave noge so pogoj za uspešno 
delo. Ne zanem arite svojih nog, da 
boste tu d i v pozni starosti lahko 
hodili brez palice.

Posvetite jim  vsaj toliko pažnje 
kot ostalim  delom telesa.

Obižiite, našo- pedikuM
V posebej za to  pripravljeni ko­

peli Vam osvežimo noge.
O dstranim o brez bolečin kurja  

očesa in  debelo kožo.
Postrižemo Vam zarastle nohte.

Pedikiranje stane Din 6'—.
Proti u tru jenosti in  za boljšo 

cirkulacijo krvi Vam priporočamo 
strokovnjaško m asiranje nog.

Masaža nog stane Din 4’—.
Posetite nas, prepričajte se sami.

i
L j u b l j a n a ,  š e l e n b u r g o v a  7

Lepi Heleni je bilo 48 let...
. . .k o  se  je grški junak Pariš zaljubil vanjo

Al i  s e  m o r a  ž e n s k a  v zrelejš ih letih re s  z m e ­
ro m  umaknit i  m la j š i?  Z g o d o v i n a  pravi,  d a  ne!

D lak e .
cenjene dam e!
na licu itd. Vas ženirajo, kva­
rijo Vara lepoto, eleganco in 
sramežljivost.

»Venera« eliksir Vas reši v 
par sekundah, brez bolečin, 
brez opasnosti vseh nepotreb­
nih dlak.

Naročite še danes lepo dišeči 
»Venera« eliksir, ne bo Vara žal. 
Dobi se ali po pošti pošlje:

1 steklenica za Din 10'— 
(predplačilo), oa povzetje 18'—, 
dve Din 28'—, tri Din 38'—.
RUDOLF C0TII. UUBUANA VII
Janševa 27 (prej Kamniška 10a)

Skok v daljavo 1. 1914. 7.683 m,
1. 1934. 8.325 m, zboljšanje 5% , 
skok ob palici (1914) 4.161 m, 
(1934) 4.491 m  (9 % ), m et diska 
(1914) 48.921 m, (1934) 54.723 m 
(10%), m et krogle (1914) 16.320 m, 
(1934) 18.210 m (12% ), m et kopja 
(1914) 65.282 m, (1934) 80.322 m 
(23% ).

Za ves ta  napredek se imamo 
doslej največ zahvaliti izkustvom; 
nešteto primerov to  dokazuje.

V sprin tu  smemo torej pričako­
vati p rihodnja  le ta  še precej sve­
tovnih rekordov. L. o.

lam , kjer je poštenost doma
(R. K.) Poštenost severnjakov 

je postala že kar prislovična — in 
ne po krivem. Na južnem  Šved­
skem in n a  Finskem ne poznajo 
ključavnice na hišnih v ratih , še v 
sam otnih  k ra jih  ne. V K jobenhav- 
nu na  Danskem lahko položiš de­
n a r  na  cesto in  greš m irne vesti 
spat; drugi dan ga boš dobil ne­
dotaknjenega na  istem mestu.

če  prideš v dansko prestolnico, 
se boš čudil, ko boš videl, koliko 
časopisnih stojnic stoji praznih, 
brez prodajalca. Lastnik gre brez 
skrbi domov n a  kosilo, popije kavo 
in  leže za urico ali dve na  k an a­
pe — med tem  se pa v njegovi 
stojnici zbira denar za prodane 
časnike. Zvečer vzame blagajno 
domov in nikoli mu ne bo šlo z 
računi navzkriž.

Na Kraljevem trgu v Kjoben- 
havnu sto ji cvetličarna s temle 
napisom n a  v ratih : »Postrezi si
sam!« Na mizi leži cenik in ljudje 
p rihajajo , si izberejo cvetlice, p la­
čajo, si celo sam i odštejejo drobiž 
iz blagajne, če plačajo z debelim 
denarjem  — in nikdar ne m anjka 
n iti enega oera.

če  gospodinja nim a drobiža za 
mlekarico, ki pripelje zgodaj zju­
tra j mleko v mesto, ji položi zra­
ven steklenice kar celo krono. Saj 
ve, da jo bo m lekarica zm enjala 
in  da se ne bo živ k rst doteknil 
drobiža.

V Oslu n a  Norveškem ni nič n e ­
navadnega, če zagleda sprehajalec 
velik bankovec v parku  n a  tleh. 
še  kam en bo položil nan j, da ga 
veter ne odnese, samo da ga bo 
lastn ik  laže našel.

č . I. Pariz, oktobra.
Prepogosto je slišati iz ust š tiri­

desetletne ženske žalostno tožbo: 
»Stara sem!«

Tako podcenjevanje leži časih 
ko m ora n a  ženski duši.

Ali je m ar prav tožiti in  p re ta­
ka ti solze za — mladostjo?

Ne, in  še en k ra t ne! Poglejmo 
samo malce v zgodovino, pobrskaj­
mo tam  za slavnim i in  velikimi 
ženskami, pa  bomo videli, da  je 
res tako. Sreča ne šteje let, a tudi 
ljubezen n i zgolj pravica mladih.

K aj piše zgodovina
Lepi H e l e n i  je bilo baje že 

48 let, ko jo je Pariš ugrabil, da je 
prišlo do trojanske vojne. K ajpada 
je od tis tih  dob preteklo že toliko 
vode, da  je resnico težko pribiti, 
bržčas bo pa držalo, če prim erjam o 
kesnejše zgodovinske podatke.

Starogrški državnik Periklej se je 
oženil z A  s p a z i j o , ko ji je bilo 
35 let; torej v letih, ko se njega 
dni ženske niso možile, pač pa je 
današn ji dan  zakon v teh  letih 
nekaj navadnega. In vendar je 
Aspazija slovela ta k ra t za naj lepšo 
žensko n a  Grškem, tako da niti 
š tirje  križi niso škodili n jeni le­
poti.

Antonij je postal žrtev svoje lju ­
bezni, ko je bilo K l e o p a t r i  
štirideset let. D i a n a  i z  P o i - 
t i e r s a  je s 36 leti vjela v svoje 
mreže 18 le t m lajšega k ralja  Hen­
rika n.; a A n i  A v s t r i j s k i  so 
prisodili prvo mesto med evropski­
mi lepoticami, ko je bila že 38 let 
stara , štiri leta kasneje je pa po­
stala  Mazarinova prijateljica.

Ludovik XIV. si je izbral za lju ­
bico 43-letno markizo d e  M a i n - 
t  e n  o n. Njene slike izpod čopiča 
največjih  slikarjev tak ra tne  dobe 
zgovorno pričajo o njeni lepoti. 
M arkiza pa ni s svojo mikavnostjo 
samo kralja  podjarm ila, temveč ta ­
ko rekoč vso Francijo. Let ji n i živ 
k rst sponašal.

Večno m lada M istinguette
Ninon de L e n c l o s  je s sedem­

desetimi leti imela cel roj obože­
valcev; starost ni prav nič vplivala 
na  njeno dobro voljo in na njeno

i a n k a  B a ra d i
11. Kue Auher, PARIŠ <9e)

Odpretnlja denar v Jugoslavijo 
najh itre je  in po najboljšem dnev­
nem kurzu.  — Vrši vse bančne 
posle najkulantneje. — PoMni 
uradi v Belgiji. Franciji. Holan 
diji in Luksem burgu sprejem ajo 
plačila na naše čekovne račune: 
Belgija: št. 3064-64. Bruxelles: 
Holandija: št 1458-66. Ded. Dienst: 
Francija št. 1117-94. Pariš; Luxem- 

burg: šL 5967, Luxemhurg.
Na zahtevo pošljemo brezplačno 

naše čekovne nakaznice

živahnost. Bila je lepa ko raz- 
cvela roža. Francoska igralka 
M a r s o v a  je s 45 leti očarala ves 
Pariz. V C harlotti v. S t  e i n  je vi­
del sedem let m lajši Goethe ideal 
ženske. T ak ra t ji je bilo 34 let — 
bila je pa tudi v resnici najbolj 
gosposka in najljubkejša dvorjan- 
ka v Weimaru. Chopin, slavni polj­
ski skladatelj, se je v P a r i z u  zalju­
bil v 35 let staro  George S  a n - 
d o v o.

Ali ni zanimivo, da so bile vse 
te slavne ženske hudo čez tri­
deset?...

Pariška revijska zvezda M i - 
s t i n g u e t t e ,  ki jo še danes 
obožujejo in  ji dvore, se je že pred 
davnim, davnim  časom srečala z 
Abrahamom. Ni dolgo tega, ko je 
sam a ponosno priznala, da jih  ima 
že 65 — a  gotovo veste, da ženska 
nikoli vseh le t ne prizna...

Fotografski dokaz
L. Z. Newyork, oktobra.

Hladnokrven soprog je nedvom­
no Anglež Jim  Downy iz Newyorka. 
Mož ima, to se pravi, je imel ženo, 
ki je malo preveč rada pogledala 
po zastavnih gospodičih.

Zadnjič sta  se peljala v New- 
orleans na  izlet. Tam  sta  si na­
je la  taksi, da  si ogledata mesto, 
šofer, lep in mlad korenjak, jima 
je razkazal znam enitosti in  se je 
prišel še drugo ju tro  ponujat, da 
ju  popelje v okolico. Zakonca sta  
pristala.

Tako so se vsi trije  odpeljali do 
nekega rom antičnega mesteca ne­
kaj kilometrov iz Neworleansa. 
Tam  je mož izstopil in šel v trgo­
vino kupovat razglednic, da jih  bo 
pisal svojim znancem. Ko se je  od­
pravljal nazaj, je m ahom a obstal: 
zagledal je svojo ženo v šoferjevem 
objemu.

Mister Downy pa ni zagnal k ri­
ka. Mirno, kakor da se njega nič 
ne tiče, je vzel iz žepa fotografski 
a p a ra t in ga naravnal na  nezvesto 
ženo in  šoferja in pritisnil. Onadva 
sta bila tako zaverovana drug v 
drugega, da ga še opazila nista. 
Potlej je m ister Downy spravil 
ap a ra t spet v žep in glasno stopaje 
zavil proti avtomobilu, kakor da bi 
bil šele ta k ra t prišel.

še tis ti večer se je prijavil na 
policiji, položil na  mizo fotograf­
ski dokaz ženine iznevere. izposlo­
val ločitev... in se vrnil sam v 
Newyork.

Aluminijaste dopisnice
Te dni je angleška poštna upra­

va dala v prom et alum inijaste do­
pisnice. Za zdaj gre samo za po­
skus; ker je  pa izdelava tak ih  do­
pisnic zelo poceni (kajpada so sil­
no tenke) in se tudi po dolgih 
vožnjah in prem etavanju sem in 
t ja  ne zmečkajo, je  prav verjetno, 
da ne bo ostalo samo pri poskusu.

Pripom niti velja, da se dado 
alum inijaste razglednice tiskati v 
več barvah, pišeš pa n an je  lahko 
ne samo s črnilom, nego tudi s 
svinčnikom; porabne so celo za 
strojepis. T. z.

Njena »nevera
F r a n c o s k i  n e p l a a l

Claude Gevel

P ra v k a r  sem  se svo jem u m ožu 
Izneverila.

S a j n isem  p rv a , k i sem  to  
s to rila ... to d a  ja z  sem  to  prv ič  
s to rila .

T ebi, d rag i, se zd i to  v sa k ­
d an je ... Z am e p a  n i  k a r  si bo­
di... Z daj n isem  več »poštena« 
ie n a ... P ra y  la h k o  bi še b ila , 
k a k o r  Jih  je  n a  tisoče drugih ... 
Z vesto  srce  im a m  in  m o ja  d u - 
Aa n i v ih rav a . D a se je  to  zgo­
dilo... te g a  n i  sam o  tv o ja  zape­
ljiv o s t k riva... Vse po lno  ugod­
n ih  oko liščin  t l  je  pom agalo , 
k a k o r je  to  že n a v a d a  v ž iv lje­
n ju ...

I n  —  m oj m ož? N ihče m e ne  
• ill, d a  b i se  oprav ičila ... Ob te j 
u r i  m l Je sam o do teg a , d a  do- 
Aenem vzrok svoje iznevere. 
K d a j in  zak a j se je  po rod ila  ta  
m ise l v m en i?  Z ak a j, v saka  
s tv a r  im a  svoj začetek . I n  če bi 
vse one nezveste  žene pobrskale  
v  svojem  spom inu , d a  bi našle  
vzrok  za  svojo nezvestobo, b i iz 
n jih o v ih  zgodb lah k o  kdo sp isal

kn jig o  n au k o v  za  m ladoporoče- 
ne. M oja zgodba je  ta k a :

K a k šn ih  o se m n a js t m esecev 
sva  b ila  po ročena. O sem n a js t 
m esecev, k i sva  j ih  p reživela  v 
s reč i in  zadovo ljstvu . M ožu sem  
b ila  s tro jep isk a , ta jn ic a  sem  m u 
bila , z ju tra j  sem  g a  sp rem lja la  
v p isa rn o , opo ldne  sem  p r ih a ­
ja la  p o n j, n a  p o to v a n ju  sem  se­
d e la  poleg n je g a  v  av tom obilu , 
n a  v laku... N a jin e  počitn ice  so 
b ile  san je ... s a n je  od ju t r a  do 
večera.

Bilo je  v d rugem  le tu  n a jin e ­
g a  zakona, ko se je  zgodilo... Na 
p o č itn ic a h  sva  b ila ; n a je la  sva 
s i m a jh n o  rib iško  kočo, k u h a la  
sva, p om iva la  posodo, p ra la  p e ­
rilo... D an  p re d  n a jin im  odho­
dom  Je dobil G ira  — ta k o  sem  
ga  k lica la  —  brzojavko, š e  t is t i  
p opo ldan  se je  m o ra l z brzcem  
o d p e lja ti v P ariz . J a z  sem  m o­
ra la  seveda še o s ta ti, zak a j h iša , 
v rtiček  in  p r t l ja g a  so b ili še v 
n e red u . T a k ra t  sva se p rv ik ra t 
ločila! Jo j, kako  te sn o  m i je  
b ilo  p r i  duši, ko sem  sp rem ila  
G iro  n a  kolodvor! Noč m i je  m i­
n ila  brez sn a n ia , od n e s trp n o s ti

sem  sk o ra j sk o prne la . N a vse 
zgodaj sem  se o d p e lja la  še jaz. 
Nič m e n i z an im a la  p o k ra jin a , 
p ra v  n ič  sopo tn ik i! S am o n u j  
sem  m islila , ki m e bo p ričakoval 
n a  p e ro n u  in  m e bo s tisn il n a  
prsi...

N enadom a je  v lak  su n k o m a 
obsta l. K ak o r žoga sem  p rile te la  
gospodu, sedečem u m o jem u  se­
dežu n a sp ro ti, v n a ro č je . K ako 
se je  revež p re s tra š il!  K ovčegi 
so po p ad a li iz m rež... šipe so z a ­
rožljale... l ju d je  so zavpili... S tro j 
je  b il skočil s  t i r a  in  se za ril 
k ak o r k r t  z glavo v zem ljo. Nič 
se n i b ilo  h u d e g a  zgodilo. T oda 
p re d e n  bodo delavci poprav ili 
progo, p re d e n  bo p ro s ta  d ru g a  
lokom otiva, bodo m in ile  n a j ­
m an j t r i  u re ; ta k o  so n a s  to la ­
žili sp revodn ik i. N am estu  d a  bi 
b ili že o pol d e se tih  v P arizu , 
bom o p ač  šele okrog  pol en ih !

N esreča se je  zgodila n a  od­
p r t i  progi. D aleč nao k o li n i bilo 
čuva jn ice , n ik je r  te le fo n a , n i­
k je r  b rzo java . Ali bom  še do­
b ila  svo jega G iro? In  m račilo  se 
je  tu d i že. Vsa o b u p an a  sem  
se z jo k a la  v n u s te m  ko tičku  svo­

,,Najboljši Dr.OETKER-ja so preparati"! 
[ kdor jih pokusi, trdi vsaki.

j ega oddelka. E no  ed ino  željo 
sem  im ela : sa m a  bi b ila  rad a , 
d a  bi m islila  n a n j, n a  G iro , n a  
n jegov  n em ir, n a  vse one  p re t i­
r a n e  glasove, k i k rožijo  po p a ­
rišk i p o s ta ji in  ga razb u rja jo . 
Znočilo se je  — in  zdajc i se je  
p riče l v lak  počasi p rem ik a ti. V 
d u h u  sem  v idela  p razen  p ero n  
in  n a  n je m  G iro, k ak o  te k a  sem  
in  t ja .

N aposled so se v e n d a r  zasve­
tile  m es tn e  luči. V lak je  počasi 
in  d o sto jan s tv en o  privozil v po­
s ta jn o  lopo. ž e  od daleč sem  
zag led a la  G iro ; p ris rčn o  in  zm a­
goslavno sem  m u  k r ik n ila  z 
o k n a : »Tu sem !« Moj k lic  se je 
izgubil v ro p o tu  in  so p ih an ju  
lokom otive.

V en d ar že! K ak o r brez u m a  
sem  se zag n a la  G iri v n aro č je . 
»Ubožec, m oj ljub i, povej... s t r a ­
šno  hu d o  t i  je  m oralo  b iti v te j 
negotovosti, cele dolge t r i  ure... 
k a j si si le m islil?«

»Ob č e tr t  n a  d ese to  sem  p r i­
šel,« je  odgovoril G ira , »no, in  
ko so m i povedali, d a  im a  vlak  
t r i  u re  zam ude, sem  šel tu  n a ­
sp ro ti p o s ta je  v kino... K aj sem  
p a  h o te l?  T ako  m i je  vsaj čas 

.p r i je tn o  m inil...«
... Vidiš, d rag i, za to  si nocoj 

ti  m oj ljubček ...

Reklama 
na Broadwayu

Ameriška dogodivščina

M iste r C. W. B row n, še f re ­
k lam e v  to v a rn i lepotil, je  vz- 
d ih o v a je  sedel za  p isa ln o  mizo. 
D eset dn i je  bil n a  do p u stu  in 
se je  ko m a rtin č e k  g re l n a  ž a r­
kem  so lncu  K a lifo rn ije , za to  n i 
čudo, d a  m u  d an es  delo n i šlo 
izpod rok. A tre b a  se bo sp e t 
p riv a d iti do lgočasnem u v sak d a ­
n je m u  delu!

Z d ajc i je  vstop il ra v n a te lj.
»Veseli m e, d a  s te  sp e t tu , m i­

s te r  Brown,« je  de ja l, »za našo  
novo k rem o  ,Snegolin‘ se m o­
ra v a  p ri p rič i pob rigati. P ro d a ja  
je  ta k o  p ad la , d a  je  jo j. M enda 
zato , k e r  n e  delam o n ič  rek lam e. 
J u t r i  z ju tra j  želim  b ra t i  v vseh 
ju tr a n j ik ih  rek lam o. N a jm an j 
č e tr t  s tr a n i  je  m ora  b iti. P o tru ­
d ite  se, B row n, d a  vam  bo p r i­
šlo kaj p a m e tn eg a  n a  um , ka j 
p am e tn eg a , p redvsem  p a  o rig i­
naln eg a!«

«
C. W. B row n je  grizel sv in č­

nik. Slavo ,Snegolinu‘ je  bil že 
zd av n a j izpel, n iče sa r  novega se
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Kaj beremo in slišimo drugod fo-hoči
Kratke zgodbe in zanimivosti od vsepovsod

Izvir besede »tank«
(J. K.) Ta beseda je doma na 

Angleškem. Zdaj, v času vojne v 
Abesiniji, pač ne mine dan, da je 
T*e bi srečali v časniških poročilih 
in v uradnih kom unikejih s fron­
te- Zalo utegne zanim ati, kakšne­
ga izvira je prav za prav.

V prvotnem pomenu je t a n k  
navadna posoda; saj jo tudi pri 
nas rabimo, zlasti v avtomobilisti- 
ki (bencinski tank). A v kakšni 
zyezi naj bo p o s o d a  z moder­
nim oklopnim napadalnim  avto­
mobilom?

V »Frankfurter Zeitungi« bere­
mo razlago za to: Ko se je to 
orožje pojavilo prvič v svetovni 
''?jni, so ga Angleži samo zato, da 
“i speljali nemške vohune, krstili 
*a »bencinsko posodo«, t. j. t a n k .  
*n ta  označba je ostala do danes.

Po drugi, verjetnejši razlagi pa 
«vira beseda od izumiteljevega 
nnena. Prvi tank  je nam reč n a ­
pravil angleški inženjer Tom 
T a n k  Burral.

Čast taki pošti!
K. K. Praga, oktobra. 

Prim arij bolnišnice za pljučno 
bolne v Cvikovu je dobil ondan od 
Pošte to-le obvestilo:

»Vaša ekspresna pošiljka z dne 
*• t. m. je bila premalo frank ira- 
na. Ker je šlo za krvno preizkuš­
njo in bi se sicer pokvarila, smo 
manjkajočo poštnino sami dodali.«

Dokaz, da uradniki niso povsod 
samo suhi in neizprosni birokrati.

Skrivnostni partner
E. P. Pariz, oktobra 

Slavni francoski kipar Jules 
Desbois ni dosti hodil v družbo; 
edina zabava m u je bila biljard. 
Igrat ga je hodil v neko m ajhno 
Predmestno kavarno. Tam se je 
seznanil z nekim gostom, ki mu 
le bil biljard takisto najljubša 
igra; tako sta  ga igrala časih po 
cele ure.

.Vsako leto se je nekajkrat zgo­
dilo, da si je m oral katero popol­
dne poiskati drugega soigralca. 
Njegov staln i partn er se mu je 
opravičil v n ap re j:

»Ne zam erite, ju tri me ne bo, 
ker m oram  odpotovati. Do svide­
n ja  čez par dni!«

Nekoč se je pa kiparju stvar le 
zdela malo skrivnostna. Poklical 
je kavarnarja  in ga vprašal: 

»Kam pa ta  gospod tolikokrat 
Potuje in vsakokrat ravno za dva 
dni?«

»I. po svojih opravkih!«
»Kakšni so pa ti opravki?«
»Kaj res ne veste? Mož je krv­

nik!« (»Jour«)~

ku oglas novega uničevalca m rče­
sa: »Ubije z a r e s « .

A ker bi se tudi z a r e s  ugonob­
ljenemu mrčesu utegnilo zgoditi, 
da spet oživi, bi priporočili tole 
geslo, ker ne pripušča nikakega 
dvoma več:

»Sredstvo x. y. ugonobi mrčes 
z a r e s  in z a  z m e r o m ! «

ODomenicaO

Slikar in otrok
R. P. Pariz, oktobra

Mlad slikar je porabil poslednje 
lepe dni poslavljajoče se jeseni in 
se naselil s čopičem in paleto v 
parku Saint-Cloud. Tam je nasli­
kal kos gozda z rum enkastim , od­
padajočim  listjem. Tedaj je pristo­
pila k njem u punčka kakih osmih 
le t in s »strokovnjaškimi« očmi po­
gledala slikarijo.

Umetniku je njeno naivno zani­
m anje dobro delo; prijazno jo je 
vprašal:

»Ni posebno lepo, kaj?«
Mala se je nekoliko zmedla, ven­

dar je vljudno odgovorila;
»O, je! Vaša slika bo zelo lepa... 

ko bo gotova.«
Umolknila je, potem je pa do­

dala:
»Treba je zmerom reči, da je sli­

ka zelo lepa, drugače je slikarju' 
hudo...« (»Jour«)

Z obraza mu bere
L. p. Pariz, oktobra, j 

Bilo je v Rivolijski ulici. ! 
Neki dvanajstleten dečak je 
prislonil svoje kolo ob rob­
nik pločnika in zavil v bliž­
njo trgovino. Zdajci se je 
pa vznemiril in se ozrl: kaj, 
če m u kdo ukrade kolo? T a­
kra t je zagledal nekega ele­
gantnega pohajkovalca; po­
gumno je stopil k njem u: 

»Oprostite, gospod, ali bi 
hoteli malo popaziti na mo­
je kolo, da ga ne bi kdo 
ukral, ko bom kupoval?«

Gospod je pristal. Potlej 
se je pa nasm ehnil:

»Mar se ne bojiš, da ti ga 
jaz ne ukradem?«

»O, ne!« je prepričevalno 
odvrnil fante. »Za takšne 
reči ste pregosposki. Takle 
tipi ko vi utegnejo kakšen 
avto ukrasti, bicikla že ne!«

Zdaj pa zaleže!
T. z. Milan, oktobra, 

ču d n a  pota hodi časih reklam a! 
Lani je neka tvrdka propagirala 

svoj izum za uničevanje mrčesa z 
geslom; »Ubije t e m e l j i t e j e « .  

Letos smo brali v nekem dnevni-

Kdor kolne, ga zapro
O. I. Newyork, oktobra.

Newyorško policijsko ravna te lj­
stvo je izdalo naredbo, s katero 
prepoveduje preklinjanje na cesti 
in v javnih  lokalih. Policijski 
uradniki smejo vsakogar aretira ti, 
kogar zalotijo pri kršitvi te n a ­
red be.

če  bi pri nas kaj takega n ap ra ­
vili, bi najbrže zm anjkalo prostora 
na policiji, gostilne in  kavarne bi 
pa prišle na kant.

Nelojalna konkurenca
Q. O. Pariz, oktobra 

Novico, da so ondan prodali v 
H ararju  neko mlado abesinsko 
sužnjo za 330 frankov, so v neka­
terih  pariških krogih sprejeli z 
gnusom in ogorčenjem. V tem vi­
dijo nov dokaz etiopskega barbar­
stva.

Res je, cena je zelo nizka v p ri­
meri s tarifam i, ki jih  imamo pri 
nas v Evropi in sploh v civilizira­
nih deželah. V Parizu je najnižja 
tarifa  800 frankov.

(»Canard Enchaine«)

Amerika in Ženeva
Neki ameriški list je glede na 

večna pogajanja, razgovore, reso­
lucije, predloge, nasvete itd., itd., 
ki p rihajajo  iz Ženeve, napisal: 

»Ženeva je kavarna, kjer sta  si 
dva gosta skočila v lase, zdaj bi 
pa radi vse goste prisilili, da bi 
zmetali drug drugemu kozarce in 
pepelnike v glavo.« R. P.

Brzojavka
O. P., Pariz, oktobra

Nekdo je potrkal.
»Naprej!«
Brzojavni sel. Brzojavka.
S tresočimi se rokami jo 

odpreš. Potem se ti pa obraz I 
razvedri. Nekdo ti je poslal j 
vljudno sporočilo... vabilo 
prav za prav. A kdo je  to 
vendar?

V drugo in tre tje  bereš 
tole kratko in  vljudno spo­
ročilce : |

»Drevi po gledališču bomo 
zelo počaščeni, če pridete k |
nam  na  večerjo... na ave----------
nijo Champs-filysees. Zmerom od­
lična postrežba.«

Podpisan je neki velik restoran.
Takšna je najnovejša oblika 

brzojavne reklame. (»Jour«)
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Ali bomo živeli 180 let?
Slavni ruski biolog profesor La- 

zarev trdi, da bi mogli. Učenjak 
je opazoval in študiral starce s 
Kavkaza, s tare  več ko sto let, in 
dognal krivuljo občutljivosti živč­
nih  središč v možganih.

Po trd itvah profesorja Lazareva 
je občutljivost živčnih središč pri 
otrocih enaka ničli, potem pa ne­
prestano narašča do 20. leta. Tam 
se obrne in jam e počasi padati, 
dokler ne doseže (teoretsko) pri 
180. letu starosti spet ničle. To se 
pravi: po laboratorijskih izsledkih 
profesorja Lazareva je človeški o r­
ganizem tako ustvarjen, da bi se 
popolnoma obrabil v 180 letih; za­
kaj telo živi in dela tako, kakor 
mu »zapovedo« živčni centri v 
možganih.

Vsaj v teoriji bi moral tedaj člo­
vek učakati 180 let. škoda le. da 
se v praksi že prej izgara... T. %.

Ameriška stava
L. Z. Louisiana, oktobra. 

Da so Američani udarjeni na 
stave, je znana reč. Ondan sta se 
dva prija te lja , J. D. Stoler in D.

E. Collins, ustavila pred novo pa­
lačo louisianske vlade in  si jo 
ogledovala.

»Ta palača je zelo dobro g ra je­
na,« je rekel Collins. »Prepričan 
sem, da bo stala še čez 500 let.«

Stoler se je zasmejal;
»Čez 500 le t ne bo o njej n iti 

sledu!«
»Jaz ti pa pravim, da bo še zme­

rom stala: staviš?«
»Stavim!«
P rija te lja  sta  šla k no tarju  in 

mu dala vsak po dva dolarja in 
pol, to je skupaj pet dolarjev, no­
ta r  jih  je pa naložil v louisianski 
m estni banki.

Teh pet dolarjev bo banka z 
nastalim i obrestmi vred izplačala 
leta 2435 dedičem tistega od obeh 
prijateljev, ki bo stavo dobil. Ne 
bo malo: okoli dve m ilijardi dolar­
jev (100 m ilijard D in); tako so 
vsaj v banki izračunili.

Kaj pa, če čez 500 le t b a n k e  
nikjer več ne bo?!

n i m ogel več dom isliti. No, in  
Se ta  p re šm e n ta n i te le fo n ; kdo 
neki ga sp e t n ad legu je .

»Pozdravljen! S lišal sem , d a  
si se vrnil,« se je  n a  d rugem  
koncu oglasil B row nov n a jb o lj­
ši p r ija te lj .  »Da n e  pozabim ... Še 
nocoj m o raš  po vsaki cen i v 
A lham bro, Lucy Luc n as to p a ! 
T a  ženska  je  b ožanstvena! 
T em p eram en t im a, d a  vse m e­
sto  sam o o n je j govori!«

»H vala za  priporočilo ,«  je  za ­
m rm ra l B row n in  srd ito  tre šč il 
slušalko  n a  vilice.

Znova je  začel m isliti n a  to  
p re šm en tan o  rek lam o  za  ,Sne- 
golin*. Ni še m in ilo  d ese t m in u t, 
Pa ga  je  že n jeg o v a  se s tr ičn a  
k lica la  po te le fo n u . T ud i o n a  
m u je  top lo  p rip o ro ča la , da  si še 
nocoj og leda Lucy Lucovo. P rav  
ta k še n  n a sv e t m u  je  da l n jegov 
ded, s tric , v r a ta r  n jegovega s ta ­
n o v an ja  in  še k ro jač  povrh . M o­
ra  že n ek a j b iti, d ru g ače  n e  bi
o te j sk riv n o stn i žensk i ves New- 
york govoril.

T edaj se m u  je  zasvitalo!
N apisal je  besedilo za  j u t r a ­

n jik e ;
»Ali tudi vas mika, da bi se vse 

Podilo za vami in  vam pelo slavo 
kakor Lucy Lucovi? Nič lažjega ko 
to! Zvečer in  čez noč, z ju tra j in

podnevi si na trite  kožo s .Snego- 
linom‘, ki ji je tudi Lucy Lucova 
hvalo dolžna za svojo ko cvet be­
lo polt!«

B esedilo  je  tak o j zd ik tira l 
s tro jep isk i in  ga  poslal vsem  ju ­
tra n jik o m  z zavestjo , d a  se m u 
je  posrečilo  n ek a j novega, nek a j 
popo lnom a n en av ad n eg a . In  t a ­
k ra t  ga je  obšla s iln a  radoved­
no st, k a k šn a  je  n ek i ta  Lucy 
Lucova... *

V A lham bri se je  p riče la  p re d ­
stav a . M is tra  B row na n i n ič  kaj 
preveč z a n im a l spored, preveč 
ga  je  m u čila  želja , d a  bi zagle­
d a l n a  odru  Lucy Lucovo.

T ed a j je  Lucy Lucova p riš la  
n a  vrsto...

G odba je  zasv ira la  poskočen 
jazz.

R azkošn i za s to r  se je  p ričel 
počasi dvigati.

Lucy Lucova je  b ila  v resn ic i 
božanska...

T oda C. W. B row n n i m ogel 
občudovati n je n e  lepote...

O m edlel je.
*

D rugo ju tro  je  B row n sk ra jn o

o b u p an  p riše l v p isa rn o . Bolj 
m rtev  ko živ je  m islil n a  p re d ­
stavo  v gledališču , ko je  čeprav  
sam o za tre n u te k , zag ledal Lu- 
cy Lucovo.

š e f  ga je  že pričakoval.
C. W. Brow n je  je c lja l, šef se 

je  p a  sm eh lja l; da , p ra v  zares: 
sm eh lja l se je!

>Brown, to k ra t  s te  p a  res sa ­
m ega sebe prekosili! N a t r a m ­
v a ju  so lju d je  sko ra j popadali 
s sedežev, tak o  so se sm eja li va­
šem u  s ija jn e m u  dov tipu : s lika 
ko oglje č rne  Lucy Lucove, pod 
n jo  p a  besedilo: ...tudi Lucy L u ­
cova je  ,Snegolinu‘ h v a lo  dolžna 
za svojo ko cvet belo kožo!« Vse 
m esto  se sm eje  in  vsi govore sa ­
m o o ,Snegolinu‘. P ovejte  m i, 
človek božji, k je  le sn a m e te  tak e  
d u h o v ite  dom isleke?«

Ljubezen je slepa
Gospod svojemu slugi; »Moje 

hlače m orate malo bolje osnažiti. 
še  m oja nevesta je opazila, da so 
umazane.«

»O, gospod doktor, potem vas 
pa  pred gospodično svarim: prava 
ljubezen je nam reč slepa!«

Dobra roba se hvali sama,
zato D r .  O E T K E R - j U  ni potrebna reklamal

Bogat je svet. . .
J . K. Newyork, oktobra 

Neki ameriški s ta tistik  je  s š te ­
vilkami dokazal, da je »svet za 
vse dovolj bogat in srečni vsi bi 
bili«, če...

...če bi s pam etjo in  smotreno 
obdelovali zemljo in  pridobivali 
n jena bogastva. Veste, za koliko 
ljudi bi zadoščalo bogastvo naše 
m atere zemlje? Za 20.000,000.000, z 
besedami: za dvajset tisoč milijo­
nov ljudi. »Za dvajset m ilijard 
s r e č n i h  ljudi,« zatrju je  s ta ti­
stik.

Zemlja premore komaj dve mili­
ja rd i ljudi, to je desetkrat m anj. 
In  koliko med njim i je srečnih?...

Med tem ko sem zalepi j al p i­
smo, je nekdo drugi zahteval 
znamko pri okencu. U radnik mu 
jo je dal na enak način. Nalašč 
sem počakal nekaj m inut. In  glej: 
vsakemu kupcu je uradnik položil 
znamko z licem navzdol.

»Torej le ni naključje!« sem sl 
dejal sam pri sebi. »Mož nam eno­
m a in s premislekom polaga znam ­
ke s sliko n a  m arm orni parapet. 
čudno, drugod še nikoli nisem te ­
ga videl.«

Res je; prodajalci znam k in  tra ­
fikan ti im ajo  vsi po vrsti grdo 
navado, da izroče znam ke kupcu 
tako, da se gum irana s tran  do­
tika m arm orja, lesa ali gum astega 
pladnjiča, kamor naštevajo denar
— ne misleč n a  to, da bo kupec 
potem polizal p rah  in  n a  tisoče 
bacilov, ki se tam  nabero od toli­
kih rok; saj vemo, da  vzlic vsem 
higienskim nasvetom ljudje še 
zmerom slinijo znamke z jezikom 
nam estu s prsti.

Ali ne bi kazalo, da bi oblasti 
dale vestnega poštarja  lz poetije- 
ve ulice za zgled tud i njegovim to­
varišem, prodajalcem  In trafikan­
tom?

Morda bi se da la  ta  novost 
sti tudi p ri nas.

Higiena na pošti
Q. P. Pariz, oktobra.

V »Jouru« beremo:
Včeraj sem kupil n a  pošti v Boe- 

tijevi ulici znamko za 50 centimov. 
Uradnik jo  je položil predme s 
s l i k o  n a v z d o l .

»Pametno,« sem sl mislil. »Nekaj 
tisoč bacilov m anj!«

Abesinska modrost
Najbolje kupiš s  dobro puško.

Za pet kosov kamene soli dobil 
tolar, za petdeset tolarjev lepo že­
no. (Sol je v Abesiniji velika red ­
kost, dragocenejša skoraj od zla ta .
Op. ured.)

V kratkem iiide ▼ slovenskem prevoda 
EPOHALNA KNJI CMAhl l D esiniia

NEREŠENI  P ROBLEM AFRI KE 
Cena broš. Din 30’-—, ve*. Din 40"—

N a ro ta  H  p r i  u l o i U :

" D O M " ,  L JU B L JA N A

šivalni stroji že preko 
75 let le kakovost!Pfalf

Na ugodna mesečna odplačila!

IGN. VOK
LJUBLJANA, TAVČARJEVA UL. 7.
PODRUŽNICE:
Kranj, Novo m esto, Celje: MikloSiieva 2
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Dr. Josef Ldbel

človeško živlienie
D etektivski roman Iz zgod ov in e  m edicine. — Prvi del: Sladkor

P r v o  p o g l a v j e ' .  V S t r a s b o u r g u  o p e r i r a j o  p s a

K r a t k a  v s e b i n a  1.—3. n a d a l j e v a n j a  
A sistenta dr. Minkowskega s štrasbourške univerze je 

prosil njegov kolega, n a j izreže nekem u psu trebušno 
slinavko, da se bo videlo, kako to  vpliva na  prebavo m a­
ščobe... Minkowski je to  storil in  dognal, da je pes za­
ra d i operacije postal — sladkorno bolan. Operiral je še 
več psov: uspeh je  bil povsod isti. P ri delu mu je pomagal 
fam ulus Weller, nadebuden š tuden t iz Amerike.

Sladkorna bolezen Je dognana!
K n jig a  u čen o sti • ••

» T reb u šn a  s lin av k a  a li p a n k re a s  je  podolgovat žle- 
z a s t  o rgan , ki tič i za  želodcem ; odvodi n jegov ih  n a j ­
m a n jš ih  ž lezastih  e lem en to v  so podobn i slin av k i v 
u s t ih  in  se s trn e jo  v  p re liv , ki se v ije  z leve n a  desno  
po  vsej dolžin i tv o rb e  in  se s te k a  v d v a n a js tn ik . T ja ­
k a j o d v a ja  sok, k i se n a p ra v i v žlezi in  im a  nalogo  
p re b a v iti  m aščobo z a u ž itih  jed i; t a  m aščoba se n a m ­
reč  ne  v u s t ih  n e  v želodcu kem ijsko  n e  sprem eni.«  

»Ali je  to  vse?« je  v p ra ša l M inkow ski.
F am u lu s  je  n a p e to  p rem išlja l.
»N ikar se n e  tru d ite !«  je  zasliša l M inkow skega glas. 

»Svojo glavico boste  v A m erik i lah k o  še s p ridom  
Irabili; to re j si je  n ik a r  ne  u b ija jte , m is te r  W eller! 
'T udi se ne  boste  n ič  p r id a  več dom islili. Z ak a j, to  
k a r  s te  m i zd a jle  n a b re n k a li, je  za res  n ek ak o  vse, k a r  
vem o do d a n a šn je g a  dne  o te m  delu  n ašeg a  te lesa . 
'Z ap o m n ite  si dobro : do d a n a šn je g a  dne! O dslej bom o 
!vedeli k ak o p a  nekoliko  več, n a m re č  to , d a  tre b u šn a
i  s lin a v k a  n e  izloča sam o navzven , v črevesje , o čem er 
s te  pripovedovali, tem več, tu d i še d rugače , n a v z n o tra j;  
t a  izločba — prav im o  j i  » n o tra n ja  sek recija«  — gre 
n a ra v n o s t  v k ri. Ali v am  je  to  razum ljivo?«

V prašanec  je  za jec lja l: »Tako p ra v  razum ljivo  m i 
rav n o  n i, gospod asis ten t.«

...in a s is te n to v a  lek c ija
» P osluša jte  te d a j in  dobro paz ite !«  je  rek e l M in- 

kow ski in  pogledal, k ak o r je  n e m a ra  pog ledal S h e r­
lock H olm es, k a d a r  je  tak o le  svojem u d o k to rju  
W a tso n u  p re sen e tljiv o  p rep ro s to  in  logično u tem eljil, 
k ak o  je  po  ogorku  sm otke  dognal, d a  m o ra  b iti mož, 
k i ga  je  v rgel proč, b a n č n i s lep ar. » P osluša jte  t^ d a j:  
R ek li s te , če sem  p ra v  slišal, da  je  p a n k re a s  žleza, ki 
sce ja  svoj sok po n ek em  odvodu v črevo. K aj n e  da?« 

š tu d e n t  je  v ne to  p rik im al.
»D alje! — č e  to re j izrežem o k ak šn i živali to  žlezo 

iz odvodom  v red  — rek e l bi, d a  sva  to  zad n je  čase 
d o v o ljk ra t doživela —  izgubi žival svoj sladkor. Ali 
se m a r  to  za to  zgodi, k e r se sok n je n e  slinavke ne 
sc e ja  več v črevo? K er to re j n je n a  p reb av a  n i v 
redu?«

»Mogoče.«
»Nem ogoče!« je  zag rm el M inkow ski in  besno po­

skočil s  sto la . Z dolg im i k o rak i je  te k a l po sobi sem  
jin  t ja , n a z a d n je  se je  p a  u s tav il p red  p re s tra še n im  
,fam ulom  in  ga zg rab il za gum b n a  beli operac ijsk i 
'h a lj i , »človek božji! Ali re s  ne  razu m ete?  Saj to  je  
p ra v  ono odločilno  p ri n a jin e m  p o sledn jem  poskusu, 
iki sva ga  n a p ra v ila  s p a rab io tičn o  s trn je n im a  psom a! 
E den  od n a jin ih  » siam sk ih  dvojčkov« je  v en d a r ta k ­
i s to  o s ta l brez s linavke ; to re j se ne  sce ja  v njegovo 
črevo n ič  soka več — : p a  v e n d a r  n im a  s lad k o rja ! Ali 
m a r  za to , m islite , k e r deli n jegov  dvojček z n jim  vse­
b ino  črevesja?  P ra v  gotovo ne! O ba p sa  im a ta  v en d a r 
vsak  svoje la s tn o  črevo in  m ed obojim  črevesjem  n i 
p ra v  n ik a k e  zveze. E dino, k a r  lah k o  da  kužek s s li­
navko  to v arišu , ki je  b rez n je , je  — : svojo kri! T orej 
m o ra  v krvi...«

»Torej m o ra  v krvi,« je  h la s tn il  š tu d e n t  po n jegovi 
besedi, »torej m o ra  v k rv i n ek a j b iti, k a r  p rep reč i iz­
lo čan je  s lad k o rja !«

M ladem u m ožu se o d p ira jo  oči
»Nu, v e n d a r  že!« je  vzklikn il M inkow ski že nekoliko 

k ro tk e je , »in t is to  n e k a j, ta  snov, k i z ad ržu je  sladkor, 
Je m ogla  sam o po tre b u šn i s linavk i p r i t i  v k ri. T orej 
m o ra  ta  s lin av k a  o p ra v lja ti  n o tra n jo  sekrecijo , b iti 
m o ra  k rv n a  žleza. D rži?«

F am u lu  so se odprle  oči.
»Seveda,« je  zm edeno  zam rm ra l. » P an k reas  je 

k rv n a  žleza, p ra v  ta k o  k ak o r š č itn a  žleza. Saj tu d i 
t a  ne  izloča svo jega soka  navzven , tem več n av zn o te r, 
n a ra v n o s t v k rv n i obtok.«

Z daj je  ra z b u rje n je  objelo W ellerja . Z akaj šele zdaj 
Je popolnom a razu m el sm isel M inkow skega poskusov, 
šele zdaj se m u je  posvetilo , kako  veliko in  pom em bno 
je  to  od k ritje .

Oči so se m u k a r  iskrile .
»Gospod dok tor!«  je  k rik n il, »saj po tem  n is te  od­

k rili sam o ene s tv a ri, tem več k a r  dve! In  d rugo  o d ­
k r it je  je  večje od d rugega! N ajp re j s te  p rib ili, da 
tre b u šn a  s lin av k a  n i, k ak o r sm o doslej m islili, zgolj 
p reb av n i o rgan , tem več d a  je  v rh  te g a  še p r is tn a  
k rv n a  žleza. D rugič ste  p a  dokazali, da  u ra v n a v a  
slad k o rn o  gospodarstvo  v telesu.«

M inkow ski je  zagodel. »D okazal n isem  p rav  nič, 
sam o dom neval sem ! D okazano bo šele te d a j, ko se 
n a m  bo posrečil p re izk u s n a  zgledu sam em .«

»K ako n ek i boste  to  n ap rav ili, gospod a s is ten t?«  Je 
v p ra ša l fam u lu s, n e zn an sk i se veseleč novega in  za ­
n im ivega  dela , ki g a  čaka .

»To boste  še o p rav em  času  izvedeli, m is te r  W eller. 
Vas se zdaj n a jp re j tič e  to , d a  bova p o treb o v a la  sp e t 
n e k a j psov, in  v aša  p rv a  sv e ta  n a lo g a  bo, d a  n a m a  
j ih  k a r  n a jh i t r e je  p risk rb ite . Z ak a j zdaj p rid e  n a j ­
v ažn e jše : p re izk u siti m o rav a  svojo trd ite v  n a  zgledu. 
Z a to  tec ite , d rag i kolega, te c ite , k a r  vas vaše m lade  
noge neso, in  p r isk rb ite  n a m a  ek sem p la rjev  za  n a j in  
p reizkus!«

N a lovu za psi
Ves v vnem i je  p la n il fam u lu s  iz la b o ra to r ija .
N jegov m o js te r  se je  p a  sp e t posvetil p re k in je n e m u  

delu. G lasno  in  veselo žvižgaje je  sedel za m izo, snel 
šč ip a ln ik  izp red  k ra tk o v id n ih  oči in  poku k al v 
drobnogled.

P reg ledoval je  p re p a ra t ,  k i ga je  n a p ra v il iz iz re ­
zan e  tre b u šn e  slinavke. V idel je  v n je m  one n a j ­
m an jše , tre b u šn i slin av k i to li podobne tv o rin e  in  m ed 
n jim i sk riv n o stn e  otočiče d ru g eg a  tk iv a , ki j ih  je  — 
n a ta n k o  d v a jse t le t je  m in ilo  od t a k r a t  — o d kril in  
prv ič  op isal le ta  1869 a n a to m  L an g e rh an s . N am ena  
jim  živ k r s t  n i poznal. T ud i M inkow ski ne, ko j ih  je  
danes, d v a jse t le t po o d k ritju , zam išljen o  opazoval, še  
sa n ja lo  se m u  ni, da  u teg n e  iz te h  »otočičev« izv ira ti 
o n a  snov, ki p re h a ja  n a ra v n o s t v k ri in  ta m  u ra v n a v a  
m nožino  s lad k o rja . N iti n a  um  m u n i prišlo , da  j ih  bo

»Č lovek božji, ali res ne  razumete?* M inkow ski je  zugrubil 
Ium lila za suknjič.

zgodovina m ed ic ine  nekoč povezala z n jegov im  im e­
nom  in  n jegov im i poskusi: zak a j kako  nek i bi m ogel 
s lu titi, da  bodo k esn e je  nekoč iz te h  L an g erh an so v ih  
otočičev... p ridob iva li insu lin!*

O bsedla ga je  zgolj želja , da  bi svoje d o g n an je  čim  
p re j p o trd il s p reizkusom  n a  zgledu sam em .

M ed tem  si je  n jegov  fam u lu s  b ru sil pe te  po vsem  
S tra sb o u rg u , d a  bi p risk rb e l psov.

T ako so ga bili px-evzeli poskusi, ki jim  je  kum oval, 
tis ti , k i so bili že za n jim , in  tis ti , k i ga še čaka jo , da 
g a  je  zvečer, čep rav  je  bil n a  sm rt u tru je n  od svojih  
potov, p rije lo  poželen je , d a  bi m ogel s kom  o tem  
govoriti. In  čep rav  m o rd a  sam o s svojo gospodinjo, 
še le  n ek a j dn i je  s tan o v a l p ri n je j ;  p red  k ra tk im  je 
b ila  ovdovela in  je  sp re je la  am erišk eg a  š tu d e n ta  n a  
s ta n o v a n je  in  h ra n o  sam o zato , d a  bo im ela  n ek a j 
p r ib itk a  k vdovnini.

Ko je  začel W eller p ri v ečerji obem a ženskam a, 
gospodin ji in  n je n i lepi b led ik asti hčerk i, ves n a v d u ­
šen  p ripovedovati o svojem  delu, je  seveda govoril 
tu d i o svojem  m o js tru  M inkow skem . T oda kom aj je  
z in il njegovo im e, je  m a ti odložila vilice in  nož in  se 
o b rn ila  s tra n . W eller je  opazil, d a  je  n es lu tč  d regn il 
v sk rito  rano .

»Poznava d o k to r ja  M inkow skega,« je  tih o  d e ja la  
hči. »S p ro feso rjem  N aunynom  je  p rišel, ko sem  
s tek la  p o n j, t is t i  posled n ji očetov večer . . . «

N asta l je  m olk. š tu d e n t  — čuvstven  f a n t  — je 
tak o j zasu k a l pogovor d rugam .

T ako  to re j W eller n i izvedel, d a  je  bil mož njegove 
gospodin je, oče te  ljubezn ive  deklice, tis ti, k i je  ob 
n jegovi bo ln išk i p o s te lji p rv ik ra t o d k a r je  š tu d ira l 
m edicino, g ledal sm rti v obraz; t is to  noč, ko je  sp o ­
zn a l M inkow skega. —

»Preizkus n a  zgledu«
D rugo ju tro  n a  vse zgodaj s ta  koj p riče la  nove 

poskuse »okoli tre b u šn e  slinavke«.
M inkow ski si je  izb ra l d rug i n ač in  dela  k ak o r do­

sle j. P re j se je  zm erom  sk rb n o  tru d il, da  je  slinavko  
do k o ren a  izrezal, zdaj je  p a  s p rem islekom  puščal 
cele kose žleze v p as jem  životu. Iz rezal je  sicer odvod,

* Zdravilp za sladkorno bolezen. V latinščini (medicin­
skem jeziku) in nemščini stvarno utem eljena besedna 
igra: otok, otočič =  insula (nem. Insel).

p osam ezn ih  oh lapkov  p a  ne. U speh  je  bil ta k , kakor 
si ga  je  želel: poskusne  živali n iso  zbolele za sladkorno  
boleznijo , če je  osta lo  v n j ih  vsaj n ek a j delcev t r e ­
bušne  slinavke.

In  po tle j je  p rišlo  to , čem u r je  M inkow ski rekal 
»preizkus n a  zgledu  sam em «.

F am u lu s  je  h o te l vedeti, ka j se to  p rav i.
To n i n ič  d ru g eg a  k ak o r ponov itev  poskusov, sam o 

z n a sp ro tn e  p la ti, m u  je  p o ja sn il a s is te n t;  k o n tro la  
dob ljenega  re z u lta ta  v n a sp ro tn e m  zap o red ju  raz­
m iš lja n ja .

»če so m o ji sk lep i p rav iln i,«  je  raz lag a l M inkowski, 
»je p a n k re a s  o rg an  z dvem a n a lo g am a : n ek ak šen  
sok sce ja  v črevo, n e k ak šn eg a  v kri. D a je  p rv i nalogi 
kos, jo  m oram o  im e ti v tre b u h u , blizu črevesa; da 
d rugo  zm ore, sm e b iti  k jerko li, n a  v sakem  po ljubnem  
m e s tu  te lesa! Z ato  bom  p ren ese l treb u šn o  slinavko 
iz n je n e  dom ovinske občine n a  ko likor m ogoče od­
d a ljen o  m esto , iz n o tra n jšč in e  te le sa  n a  njegovo p e ri­
ferijo , iz t re b u h a  n e k a m  pod kožo. č e  m o ja  trd itev  
drži, bo žleza tu d i tu  o p rav lja la  svoje delo, bo tu d i 
od to d  sce ja la  svoj sok v k ri, zak a j k r i po lje  v en d ar 
povsod v telesu.«

»K er p a  teg a  soka kem ijsko  n e  m oreva  dokazati, 
kako  boste  p o tem  vedeli, a li ga p a n k re a s  sce ja  tud i 
n a  svo jem  novem  to rišču?«  je  v p raša l W eller.

»P am etno  v p ra šan je !«  ga  je  pohvalil M inkowski. 
»Iz vas bo še n ek a j, d rag i m iste r! P r iz n a ti m oram , da 
teg a  soka kem ijsko  n e  m orem  dokazati, k e r ga sploh 
n e  poznam . P ač  p a  poznam  njegov  učinek! Vem, da 
se tam , k je r  je  p riču joč , ne  pokaže sladkor. I n  po ten i 
ga bom  spoznal, č e  se m i bo posrečilo  treb u šn o  sli­
n av k o  k am orko li p re sa d iti, den iva  pod kožo, in  če 
ž ival vzlic tem u  n e  bo dobila s lad k o rn e  bolezni, bo 
re sn ič n o s t m oje trd itv e  dokazana.«

In  res se je  po k aza la  re sn ičn o st te  trd itv e ; p reizkus 
n a  zgledu sam em  se je  popolnom a obnesel.

ž e  čez n ek a j dn i je  veselo te k a l po la b o ra to r iju  
kužek, ki n i im e ls v o je  slinavke več v tre b u h u , te m ­
več čedno in  varn o  podšito  pod sam im  ko sm atim  ko­
žuščkom . In  s ta r i  g o d rn jav i la b o ra to rijsk i sluga  se 
n i im el kaj več tož iti n a  n jegove m an ire . Nič več 
vode n i popil ko n jegov i tovariši, n ič  več vode ni 
spuščal ko n jegovi to variši, p a  tu d i n ič  bolj debel in  
n ič  bolj s u h a t  n i bil od d ru g ih : n av ad en , zd rav  kužek 
je  bil. brez sledu s lad k o rn e  bolezni!

U čite lj je  ponosen  n a  svojega učenca
Ko so ga spodobno p red s tav ili šefu  k lin ike , p ro ­

feso rju  N aunynu , je  bil ta  n ezn an sk o  vesel. P sička  
in  uspehov, ki jim  je  te k la  zibelka v n jegovem  lab o ­
ra to r i ju  in  m u bodo p rin e s li slavo za vse večne čase.

»Iz vsega srca  vam  čes titam , d rag i M inkow ski!« 
je  d e ja l skrom no, v en d a r ne čisto  brez g an jen o sti, in  
s tre sa l a s is te n tu  zm erom  znova in  znova obe roke. 
»Veliko, pom em bno in  n em in ljivo  je  vaše o d k ritje !
V k n jig i n ek eg a  ang leškega  m o d rija n a  sem  o n d an  
b ra l lepe besede, d a  so t r i  po ta , ki u teg n e jo  rešiti 
človeka iz tem e, ki blodi v nj ej :  a li se sam  p r it ip a  
skozi tem o, a li p a  sreča  d rugo  roko, da  ga vodi, a li si 
p a  naposled  sam  prižge lučko, d a  m u razsvetli po t. — 
Vi, d rag i M inkow ski, se m i zdi, da ste  šli po vseh 
tr e h  p o teh  h k ra tu  a li pa  zapovrstjo . N ajp re j ste , v 
popolni tem i tip a je , op e rira li n ekega p sa  in  dokazali, 
da  lahko  živi tu d i brez p a n k re a sa ; po tem  vam  je  dal 
slučaj roko in  vas je  p r ip e lja l iz goščave, v k a te r i  sm o 
tiča li, ne da  bi se n am  le san ja lo , k ak šen  pom en im a 
ta  o rg an ; n a z a d n je  ste  si p a  po m odrem  p re u d a rk u  
in  s poskusi sam i p rižgali lučko, ki ste  v n je n e m  siju  
n ašli po t iz trd e  tem e, v k a te ro  s ta  b ila  za n as  vse 
zav ito  bistvo  in  vzrok s ladko rne  bolezni, š e  e n k ra t, 
Minkovvski: č e s tita m  vam  iz vsega s rca  n a  vašem  
o d k ritju , vam  in  k lin ik i, ki je  ponosna  n a  vas.«

Minkovvski se je  v zad reg i n a sm e h n il in  se n ek am  
leseno p rik lon il. S rce m u  je  pa  vriskalo , k ak o r m ore 
v risk a ti sam o m ladem u  človeku, ki si je  v svesti p o ­
šten o  o p rav ljen eg a  dela  in  vidi. da  je  njegovo p riza ­
d ev an je  rodilo popoln  uspeh . Doživel je  ono n e sk a ­
ljen o  srečo, ki je  človeku tak o  redko  n am e n je n a .

B olezen je  d o g n an a  — a zdrav ilo  zan jo ?
Ko je  p ro feso r odšel, se za to  n i m ogel d a lje  s trp e ti  

v lab o ra to riju . Na h itro  se je  preoblekel, odšel s k li­
n ike  in  s to ril to , česa r že več m esecev n i s to ril: a s i­
s te n t  dr. O skar Minkovvski, ki je  tič a l s icer od ju t r a  
do večera  v bo ln išn ici, je  šel n a  sp reh o d  — k a r  n a  
lepem  o belem  p redpo ldnevu  n a  sprehod .

Na p rom enad i, sh a ja lišč u  e leg a n tn e g a  s tra sb o u r-  
škega sveta , je  zag ledal gospodično Uzo — ono s rč k a ­
no m lado  dam o, ki jo  je  sreča l tis t i  pom em bni večer 
p ri N aunynu , ko se je  v razgovoru z M eringom  ro d ila  
p rv a  spodbuda za vsa o n a  dela, ki so b ila  zdaj ta k o  
uspešno  p ri k ra ju .

Od t is t ih  dob je  n i  bil več videl.
»Veste, gospodična,« je  d e ja l po p rvem  pozdravu  m  

se n asm eh n il, »v bodoče n e  boste m ogli več norcev 
b r it i  iz n a s  zdravnikov . Nič več n a s  ne  bo tre b a  b iti 
s ram  p red  vam i, češ d a  ne poznam o vzroka s ladkorne  
bolezni. Z akaj zdaj ga  poznam o: p ra v k a r  sem  ga 
odkril!«

»Res?« je  nav d u šen o  vzk likn ila  m a la  gospodična. 
»To je ču d a  lepo! P o tem  vam  m oram  k a r  n a  h itro  
č e s tita ti , gospod dok tor. V am  in  vsem  ubogim  b o ln i­
kom. Saj boste  zdaj zna li to  h u d o  bolezen tu d i o zd ra ­
viti?«

M inkow ski je  osupnil.
O zdraviti?  č u d n o : n a  to  še pom islil ni!

D a l j e  p r i h o d n j i č  
Vse Dravice slovenskega prevoda, pridržane. Ponatis, tudi
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Pri slehernem programu nov zvočni 
tednik z reportažo z abesinskega 
bojifta in drugimi zanimivimi no­

vostmi!

(Gl. štev. 36—40)
McGregor in  Forsythe s ta  ju n a ­

ško p retrpela  strašne bolečine. 
Mladenič Stone, še neizkušen in  
prem alo klen, si je pa bolečine 
odkupil z neprevidnim  izdajstvom. 
M uham ed-K an je zvedel veliko 
vojaško skrivnost in že nekaj dni 
kesneje je napadel angleško od­
pravo in  si prisvojil vse njeno 
strelivo. Ko so mladi častniki sli­
šali to strašno novico, so vedeli, 
da bo zdaj polkovnik Stone moral 
napasti Mogalo. H kratu so se pa 
zavedali, da bo ta  napad za An­
gleže usoden, zakaj Mogala je bila 
nabito  polna domačinske vojske, 
oborožene z ukradenim  angleškim 
orožjem in strelivom.

Nestrpno pričakovani dan je 
napočil! Ujetniki so zaslišali ben­
galske trobente in njihovemu kli­
cu so sledili streli. Tedaj so se 
mladi častniki zdrznili. D ejali so 
si, da je prišel zdaj oni trenutek, 
ko je treba razbiti v ra ta  njihove 
ječe, steči k smodnišnici in  jo spu­
stiti v zrak. Toda še preden so 
razbili v rata , s ta  si Forsythe in 
MacGregor prisegla, da ne bosta 
živi duši odkrila Stoneovega iz­
dajstva. V naglici so vrgli kocko 
in  žreb je določil Forsythea za po­
žig. Toda MacGregor se je skle­
nil sam žrtvovati. S krepkim udar­
cem je pobil Forsythea n a  tla , 
pograbil ročno strojnico in  si pre­
bil pot skozi goste vrste sovražni­
kov. Težko ran jen  se je z napo­
rom poslednjih moči dovlekel do 
smodnišnice in zagnal vanjo go­
rečo baklo. Trenutek nato  je za­
grm ela strahovita eksplozija. Stolp 
je zletel v zrak, a pod njegovimi 
razvalinam i je  izginil h rabri Mc 
Gregor.

Mladi Stone je s široko razprtim i 
očmi opazoval to  junaštvo — in 
nenadom a je spoznal, da se je 
McGregor žrtvoval samo zanj. V 
tistem  trenu tku  je pozabil n a  k ru ­
tost svojega očeta-vojaka in  se je, 
ne meneč se za nevarnost zagnal 
v boj, da opere svoje izdajstvo in 
m aščuje junaško in velikodušno 
McGregorjevo žrtev.

Najslavnejši rom an velikega a n ­
gleškega pisatelja Charlesa Dicken­
sa »David Copperfield« je sfilm al 
M etro-Goldwyn-Mayer z velikim 
trudom  in  velikimi troški. Zaradi 
čim vestne j še interpretacije  je 
nadzoroval film anje najboljši po­
znavalec Dickensovih del, angleški 
pisatelj Hugh Walpole. V tem  fil­
mu igra 65 sam ih izbranih holly- 
woodskih igralcev, torej ga lahko 
imenujemo delo priznanih um et­
nikov. George Zukor, režiser tega 
m ojstrskega filma, je zastavil zanj 
vse svoje znanje, hoteč film izde­
la ti tako, da bi v ničem er ne še-

NaS pravi domati izdelek!
cem... Pripnem  ga na  sedlo nje 
govega konja.«

Nikoli ne bo ponosni polkovnii. 
Stone izvedel, kaj je  storil njegov 
sin v Muhamedovem ujetništvu. 
To s ta  drug drugemu prisegla m la­
di Stone in Forsythe ob spominu 
na  junaškega M cGregorja, ki se je 
za n ju  oba žrtvoval...

K o n e c

»IZGUBLJENI SIN«

Slavni p la n in ec  Luis T re n k e r , n as  s ta r i  zna- 
nec, je  z rež ira l velik i a lp in sk i filui »Izgub­
ljen i sin«, v  k a te re m  ig ra  tu d i sam  glavno  
v logo. G odbo je  sk o m p o n ira l G iuseppe. B ecee, 
za g lavno  žensko  vlogo je  p a  T re n k e r  izb ra l 
M arijo  A n dergastovo .

F ilm  nam  bo  pokazal ž iv ljen je  d rv a r je v ; 
n jihov  vo d ja  je  T onio  F e u e rs in g e r, ki ljubi 
B arliko , pom aga oče tu  p r i delu  a li si p a  p ri 
u č ite lju  b is tr i  g lavo . P ozim i se  sm uča  In je  
celo ta k o  d rzen , d a  se p r ijav i za m e d n aro d n o  
te k m o v an je . T am  se  za ljub i v an j n eka  bo* 
gatft A m eričanka in  ga povabi s  s eb o j na ne­
v a rn o  p lezan je  v gom il. T on io  se  s p r i j a te ­
ljem  Jtirg o m  in L illiano  \V illiam sovo odp rav i 
na n ev a rn o  p o t, ki p o s ta n e  za n j u so d n a . N a 
spolzki polici sp o d rsn e ta  J d rg  in  L illiana , 
T on io  p a  re š i s am o  b o g a to  A m eričanko , a  
p r ija te lja  m o ra  Ž rtvova ti. T o  ga ta k o  ra z ­
ža lo s ti, d a  od ide v sv e t. V N ew yorku  p o s tan o  
pom očnik  p ri nekem  b o k sa r ju , in ta m  ga 
s lu ča jn o  p r i nek i p re d s ta v i n a jd e  L illiana . 
T on io  se bežno  za ljub i v an jo , to d a  ko jo  hoče 
po lju b iti, zag leda  na s ten i »solnčno m asko«, 
izdelek  B a rb k in eg a  o č e ta . T e d a j ga ob ide 
ta k o  h re p e n e n je  po dom ovini, d a  So t i s t i  
d an  o d p o tu je  iz N ew yorka in p r id e  rav n o  Se 
p rav , d a  n a jd e  s rečo  v dom ači vasi.

F ilm  bom o videli te  dni v  lju b ljan sk em  
k inu  »Unionu«.

Maureen 0 ’Sullivan

pal. Sodelujoči glavni igralci: W. 
C, Fields, Lionel Barrymore, M au­
reen O' Sullivan, Madge Evans, 
Edna May Oliver, Lewis Stone, 
F rank  Lawton, Freddie Bartholo- 
mew, Elisabeth Allan in še drugi 
so ga v njegovem strem ljenju 
krepko podprli, tako da je film po­
stal zares prava mojstrovina. Z a m a t’ d ’n a r  ja  J o i l ’ m u z k e  I

Plošče - gramofone lzpo- 
fT  sojarao, zamenjavamo,
§K prodajamo in kupujemo

,.ELEKTROTON“
p a s a ž a  n e b o t i č n i k a

Kini prinašajo
KINO UNION

T elefon  22-21 

p re d v a ja  t a  te d e n  vele film 
»IZGUBLJENI SIN«

V glavn i vlogi Luis T re n k e r . Veliki 
film  Iz a lp sk e g a  živ ljen ja . 

Predstave ob d elavn ik ih  ob 16., 19.15 
in  21.15 u r i, ob n ed e ljah  in p razn ik ih  

ob 15., 17., 19. in  21. u ri

Bengalski suličarji so se pod po­
veljstvom polkovnika Stonea p re­
tolkli do trdnjave. Eksplozija 
smodnišnice je njihov položaj na 
m ah izboljšala, in  čeprav so se 
domačini kaj kmalu opomogli in 
se še trše postavili v bran, je an ­
gleška vojska zmagovito prodirala. 
M uham ed-Kan je svoje vojake z 
lastnim  zgledom navduševal; zme­
rom je bil prvi med prvimi, zme­
rom je vskočil tam , k jer so se 
vrste pretrgale.

Tedaj se je mladi Stone odločil 
za obupen naskok. S svojo lastno 
pestjo je hotel obračuniti s sovraž­
nim  poveljnikom. V ugodnem tre ­
nu tku  se je zagnal proti njem u 
in ga z bodalom prebodel do m rt­
vega. Domačinski vojski je zaradi 
poveljnikove sm rti upadel pogum. 
Bengali so zmagoslavno vkorakali 
v Mogalo.

>4 IN 'h  MUŠKETIRJA*

L jub ljan sk i k in o  »Sloga« n a s  bo km alu  ra z ­
veselil h p rezan im iv im  film om  »4 In */* m u­
šk e tir ja« . V te m  film u n a s to p a jo  sam i znan i 
kom iki, ki jih  z lepa  n ism o videli to lik o  h k ra ­
tu . F ilm  je  p re ž e t te m p e ra m e n tn ih  popevk  in  
d uhov itih  dov tip o v . D e jan je  je  kom ično in  
ta k o  sv o js tv en o  z a p le te n o , d a  se  m o ra  s le ­
hern i g ledalec  d o  so lz n a sm e ja ti n ep risiljen im  
ša lam  B re s s a r ta .  Sr.akalla, V e reb esa , P u f f j ja ,  
H a lm ay a  in AVallburga,

Š tir je  m u šk e tir ji b o  Š tirje  p r ija te lji-m u ri-  
k a n t  je , »polovica« Je pa p rikupen  psiček , ki 
jim  n a  koncu  v odm ev g lasno  za la ja .

F ilm  je  uglasb i! B rodsky . Im e n a  n ev e ste , 
ki je  ta k o  lepa , da 6e bodo vsi van jo  za lju ­
b ili, p a  n e  povem o.

KINO SLOGA
T elefon  27-30

p re d v a ja  t a  te d e n  velik i film  godbe 
in h u m o rja  

»4 IN 1 / 2  MUŠKETIRJA«
V glavn ih  v logah  zna ip  in p riljub ljen i 
k o m ik i: V ereb es , H alm ay , >Vallburg,

B re s a r t ,  S zakall in P u ffy . 
P redstave ob d elavn ik ih  ob 16., 19.15 
in  21.15. V n ed e ljo  ob 10.30, 15., 17., 

19. in 21. u ri

KINO MOSTE
p re d v a ja  v so b o to  ob 8 . ,  v nede ljo  ob 
3 ., 5. in 8. in v p onede ljek  ob 8. film  

»NESMRTNI LJUBAVNIK«
(S m rt n a  d o p u s tu )

V glavni vlogi F rid ric  M arch .
Že im e film a in g lavnega ju n a k a  s ta  
n a jb o ljše  p o ro š tv o  za ra z g ib a n o s t d e ­

ja n ja  in po tek  film a.
Cene o b iča jn e , k ak o r tu d i d o d a tk i.

Premiera burke, ki bo 
raigibala vso Ljubljano

Toliko komikov, kot v tem, 
še ni sodelovalo skupaj v no­
benem dosedanjem filmu — evo:

^  Ernst Verebes

Bengalski suličarji, oblečeni v 
paradne uniforme, s polkovimi za­
stavam i in godbo stoje vzravnano 
ko sveče. Polkovnik Stone odli­
kuje hrabre častnike, ki so suli- 
čarskemu polku priborili zmago. 
Prvi je poročnik Forsythe n a  vrsti.

»Poročnik Forsythe, Njegovo Ve­
ličanstvo vas odlikuje s kolajno za 
hrabrost!« spregovori svečano pol­
kovnik in pripne mlademu častn i­
ku odlikovanje.

Ko je stopil pred svojega sina, 
mu je glas drh tel:

»Poročnik Stone, v imenu Nje­
govega Veličanstva vas odlikujem 
s kolajno za hrabrost. Vaše ju ­
naštvo pri Mogali je odločilo našo 
usodo.«

Tretjega odlikovanca, McGre­
gorja, n i bilo v strum nih  vrstah  
m ladih suličarjev. Namestu njega 
je  privedel neki podčastnik — po 
starem  angleškem običaju — po­
kojnikovega konja.

»Nadporočnik McGregor,« je ga­
njeno izdavil polkovnik, »je m rtev... 
Njegovo Veličanstvo odlikuje za 
sveto stvar padlega nadporočnika 
McGregorja z Viktorijinim  k rii-

Ton i je  obupno zavpila  •—- toda M alibu je  
bil s sm rčkom  ie  povohal strok sena, in  tedaj 
se je  past sprožila... SOKOLSKI KINO VRHNIKA

p red v a ja  dne  26. in 27. t .  m. 
»ŽENSKE STRAJKAJO«

V elefilm , ki ga povsod p red v a ja jo  z 
na jveč jim  uspehom . Obilo sm eh a ! D o­
poln ilo  p ro g ra m a : P a ra m o u n to v  zvočni 

te d n ik  in  k ra sen  k u ltu rn i film .

Tibor Halmay
hinjsko posodo in  si polglasno p re­
peval neko kitajsko pesem.

Spet je bil vzel krožnik v roke, 
tedaj je pa opazil zunaj okna Ga- 
tovo glavo. Stresel se je od glave 
do pet in  tako obupno zavpil in 
m ahnil z roko, da je podrl cel ste­
ber skrbno zloženih krožnikov.

Toni je slišala ropot in  stekla v 
kuhinjo gledat kaj je.

P restrašeni Sangsu ji n i vedel od­
govoriti, kaj se je zgodilo.

Tedaj je sam a zagledala lepo 
Gatovo glavo v okenskem okviru.

»Gato,« je zavpila in  stekla k 
oknu, toda še preden ga je odprla, 
je Gato oddirjal v noč.

Sangsu je s pridušenim  dihom 
opazoval Tonino početje; bil je 
prepričan, da se je njegovi gospo­
darici do k ra ja  zmešalo.

Nadaljevanje i m  8 .  strani.

pe. Malibu se je pa s smrčkom za­
letaval v njegov trebuh. Ko sta  
se tako nekaj m inut igrala, s ta  se 
odpravila v gozd.

M artinova koča je bila tisto noč 
slavnostno razsvetljena in  veselje 
je vladalo v n jej.

Toni in n jen  oče sta  pravkar po­
večerjala. Toni je čudno hrepe­
nenje vleklo k oknu; odgrnila je 
zaveso in pogledala v noč.

K ri ji je zaplala v žilah, zakaj 
spomnila se je Boba Aldena in 
one prelepe mesečne noči pred 
dvema letoma.

Bog ve, kje sta  Gato in Malibu? 
In  kakšna je n juna  usoda?

»Ali ni m ar krasno zunaj?« je 
rekla deklica z drhtečim  glasom.

»Brrr! Zdi se mi, da je mraz!«
»Mislim, da so se jeleni že od­

pravili od tod, da si poiščejo soč- 
ftih pašnikov.«

Felix Bressart
Szoke Szakall
Huszar Puffy 
Otto Wallburg

KINO TALIJA KRANJ
bo p red v a ja l 26. t .  m . ob 20.30 in pa 

27. t .  m. ob 16., 18. in  20.30 u r i film 
»ZVEZDA JK PADLA«

V glavni vlogi J o se f  S chm id t v svojem  
največjem  d u n a jsk e m  film u.

KINO RADIO, JESENICE
p re d v a ja  v  p e te k  d n e  25. ob 8. u ri 
»večer, v so b o to  dne  26. ob 8. u ri 
zv ečer in v n ede ljo  d n e  27. o k to b ra  ob 
S. u ri popo ldne in  ob 8. u r i zvečer lep 

p lesn i in rev ijsk i film  
»SEN, LEPŠI OD LJUBEZNI«

P o  ide ji N ine W ilcox P u tn a m . V gl. 
v logah  J a c k  O ak ie , The,Ima Todd i. d r . 
D o d a tk i: g la sb en i film  >Rubinow  in 
n jegov o rk e s te r« , t e r  n a jn o v e jii Pa* 

ra m o u n t.

Predstave ob delavnikih 
ob 16., 19-16 in 2M5 ori

Ob nedeljah 
ob IB., 17., 19. in 21. uri
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T lje fm n etU u i
l j u b e z e n

2. nadaljevanje
Zdelo se m i je , k a k o r d a  bi 

n jegove  p r ip r te  oči iskale , k je  
m e bodo za lo tile  n a  laži. M oje 
p o ja sn ilo  se m u  je  o č itn o  zdelo 
iz t r t e  izvito, zak a j ča s tn ice  m u  
je  z a te g n il po rog ljiv  usm ev n e ­
jevere .

»Za božjo voljo!« sem  vzklik­
n ila , » m ar m i res n e  v e rja m e ­
te?«

»Se v čera j sem  im el v ro k ah  
vaš p o ro čn i list,«  je  d e ja l p o ­
časi in  s s lav n o stn im  glasom  
n a m e s tu  odgovora n a  m oj obup­
n i vzklik.

»V čeraj!... Moj po ročn i list!«
N isem  si m ogla p o m ag a ti: 

u d a r ila  sem  v n esp o štljiv  sm eh.
Bogm e, s tv a r  je  b ila  v en d arle  

m alo  p reveč sm ešna.
T rd o v ra tn o s t, s k a te ro  je  ta  

človek v z tra ja l  p r i tem , d a  sem  
om ožena, je  p o s ta ja la  re s  že ko ­
m ična . V zače tk u  m e je  p rigoda 
nekoliko  v z n em irja la : kom u n e ­
k i je  le ljubo , d a  m u  lju d je  n e ­
k a j p o d tik a jo , k a r  re s  n i?  Z daj 
sem  p a  v idela  sam o še zabavno 
p la t  te  zadeve: n o ta r , re sen  s ta r  
m ožak, g re  u g a n ja t  tak šn o , že 
n a  oko g rdo  n eslan o st!

Moj n e u g n a n i sm eh  je  še 
zm erom  k a lil tiš in o  m ra č n e  p i­
sa rn e , ko je  gospod D up o n t 
h la d n o k rv n o  pozvonil svo jem u 
ta jn ik u .

»P rin esite  m i sp ise  o gospe 
W in te rtonov i!«  je  ukazal.

»Prosim !«
če z  dve m in u ti je  n o ta r  im el, 

k a r  je  želel.
»V ideti s te  zelo gotovi svoje 

stvari,«  je  počasi d e ja l. »Jaz n i­
sem  z a s tra n  svoje n ič  m a n j. K a r  
pog le jva , k a j tu  piše!«

»Povem  vam , d a  je  pom ota...«
T oda n o ta r  m i je  skočil v b e ­

sedo.
»Naj bo! D en iva začasno , da 

je  p o m o ta : zam isliva  se to re j 
n e k a j le t n a z a j!  S am o te g a  vas 
p rosim , d a  m i poveste  č isto  re s ­
nico, čep rav  n isem  p re isk o v a ln i 
sodn ik . S tv a r  je  k a r  preveč re ­
sn a , d a  bi jo  lah k o m ise ln o  p re -  
re še tav a la . V idim , m lad i s te  še, 
ja z  sem  p a  s ta r  in  izkušen  člo­
vek: ra d  b i vam  z očetovskim  
n asv e to m  p o m ag al In  vam  p r i­
h r a n i l  m o reb itn e  nevšečnosti.«

»H vala vam ,« sem  g a n je n a  
d e h n ila . V sa n e p r is tn a  veselost 
m e je  m in ila , ko sem  v idela  n je ­
govo resnobo . » V p raša jte  —  od­
g o v a rja la  bom.«

P op rav il si je  n ao čn ik e  in  o b r­
n il  dva  a li t r i  lis te  v svežnju , 
dok ler n i p riše l do m o jih  spisov.

»Vaše im e in  p riim ek  s ta  pač 
is ta  k a k o r  n a  pozivu, k i s te  ga  
d av i dobili?«

»Da, vse je  p rav , ra z e n  im en a  
A r tu r ja  W in te rto n a .«

»že p rav , že p rav ! Ne ta k o  
h itro !  A li d rži, d a  s te  s iro ta  
b rez  o če ta  in  m a te re?«

»Da, gospod n o ta r . Oče m i je  
u m rl n e k a j te d n o v  p red  m o jim  
ro js tv o m , m a te r  sem  p a  izgubila 
p re d  dese tim i leti.«

»To se  v jem a... T u le  im am  
ro js tn a  l is ta  v aš ih  s ta rše v : v a ­
šega  im am  ta k is to . D obil sem  
lis tin e  m ed  M erheim ovim i p a ­
p ir ji. Mož n i b il ra v n o  te n k o -  
vesten  v svo jih  poslih , to d a  p r i ­
z n a ti  m u  m oram , d a  je  im el 
v p a p ir jih  ču d o v it red ; n it i  
en eg a  n e  m an jk a .«

»Tem  bo lje ; to  n a m a  bo isk a ­
n je  sam o  o lajšalo .«

»U pajva! Poleg te h  dveh  
ro js tn ih  listov  v id im  tu le  izp i­
sek  p o g lav itn ih  izd a tk o v  za vas.

ko s te  b ili še v sa m o sta n u : ti  
ra č u n i p re n e h a jo  p red  š tir im i 
leti.«

»ču d n o ! S aj je  šele t r i  m e ­
sece teg a , k a r  sem  p riš la  iz s a ­
m o stan a !«

»To bova p ozneje  p reg ledala ... 
D alje  v id im  tu  lis tič  o nekem  
R enč ju  de F orainu ...«

»To Je b il m oj k rs tn i  boter,«  
sem  p rip o m n ila .

»Da, v aš  k rs tn i  bo ter. T a  R e ­
n č  de F o ra in  je  u m rl le ta  19*...«

»Pred  p e tim i leti.«
»Da, m eseca fe b ru a r ja . Nu, 

m ed izd a tk i za  vaše šo lan je  v 
sa m o sta n u  v id im  tu  posebno p o ­
trd ilo  v zn esk u  5000 fran k o v  za 
neko  vožnjo n a  A ngleško. Po 
tem  ta k e m  ste  bili le ta  19* n a  
tu je m : teg a  bo te d a j k a k šn a  
š tir i  le ta  in  pol...«

»Drži. Moj v a ru h  m e je  h o te l 
n a  silo sp ra v iti  za n ek a j ča^a 
n a  A ngleško, češ da  se m o ram  
izpopo ln iti v angleščin i.«

»Ali s te  se sam i p e lja li t ja ? «
»Ne, n e k a  se s tra  je  šla  z m e­

noj.«
»Ah! Z vam i je  šla?«
»Da... Ali je  to  ka j čudnega?«
»Smo že tam ! Ali se sp o m n i­

te , k a te r i  m esec je  to  bilo?«
»V g lav n ih  p o č itn icah , to  je , 

m ed  20. ju lije m  in  15. se p te m ­
brom .«

»Ali se p rav  sp o m in ja te?«
»K ako se ne  bi!«
»Tako, zdaj sm o p a  skup!«  je  

zm agoslavno  vzklikn il n o ta r . 
»23. ju l i ja  t is te g a  le ta  s te  se 
poročili z A rtu rje m  W in te rto -  
nom : to  d o k a z u je ta  l is tin a  o 
vpisu vaše poroke v francoske  
civ ilne m a tice  — o p ris tn o s ti 
teg a  vpisa je  škoda  izg u b lja ti 
besede — in  p rep is  u ra d n e  li­
s tin e , ki jo  je  n a p ra v il m is te r  
B e n n e tt, o d v e tn ik  iz L ondona. 
Iz te g a  p rep isa  vidim , da  s te  
dobili d e se t tisoč  fu n to v  š te r-  
lingov dote.«

»Izk ljučeno! To n isem  b ila  
jaz!«  sem  m eh an ičn o  vzk likn i­
la ; kako  velik  je  t a  znesek, še 
pom islila  nisem .

»N&te, sam i poglejte,«  je  od­
govoril in  m i pom olil oba p a ­
p ir ja . »Vse je  v red u ; opo rek a­
n je  ne  zaleže n ič . č e  razu m ete  
ang lešč ino , boste  koj izprev i- 
deli, d a  g re  re s  za vas.«

Z neiz rek ljiv o  grozo sem  s t r ­
m e la  v s t r a h o tn i  lis tin i, k i m i 
ju  je  n o ta r  p o tisn il v roke. T o ­
d a  s p a m e tjo  ju  n isem  m ogla 
b ra t i ;  č rk e  so m i k a r  p lesale  
p re d  očm i. S icer pa, čem u bi 
n a j  sp loh  b ra la ?  Ali m a r  n i b i­
lo že to  dovolj, d a  sem  v sle­
h e rn i  v rs tic i s re č a la  svoje im e 
in  še ono drugo , W in tertonovo? 
To, ed ino  to  im e m e je  skelelo 
v očeh.

O, Bog! O, Bog! S a j n i m o­
goče! O m ožena sem ! Ja z  sem  
om ožena, jaz , k i še živ d a n  t a ­
ko  rekoč govorila  n isem  z m o­
škim ! Jaz , ki m i je  bilo srce  n e ­
d o ta k n je n o  k ak o r p r i nedo lž­
n e m  o troku!

Ali n i, d a  b i človek zblaznel?
M ahom a sem  se č u tila  tak o  

s&mo in  zapuščeno... in  solze so 
se m i vdrle. B ilo m i je , kak o r 
da  m i grozi ve lika  n ev arn o st, 
p a  n ik o g ar n im am , d a  b i m e v a ­
roval.

»Vidim,« sem  m rtv o  odgovo­
r ila  in  položila lis tin i n a  mizo. 
»Vidim, da  sem  n a  p a p ir ju  p o ­
ročena, v id im , da  se z m ojim  
im enom  povsod druži ono d ru ­
go im e; če še vi to  trd ite , bo po 
zak o n u  že tak o . T oda p risežem  
vam , gospod n o ta r , d a  ne ra z u -

Za god in praznik mati dobro ve,
otroci se Dr. O E T K E R - j e v i h  kolačev veselel

m em , da  n e  vem , k a j to  pom e­
n i. To n isem  jaz , ne, n e ; saj n i 
m ogoče, da  bi b ila  jaz!«

M oje n e h lin je n e  solze so go­
spoda D u p o n ta  očitno  genile. 
B odrilno  m i je  p o n u d il roko.

»Po to laž ite  se, o trok ! č e  je  
p om ota , jo  bom o že n ašli. Ni 
v rag , da  n e  bi vsaj W in te rto n  
vedel, k ako  in  k a j!  V praša li bo­
m o n jega .«

»A kdo n a j bi b il v e n d a r  ta  
mož, k i m i n a p r tu je te  njegovo 
im e? Ali je  A nglež? In  p o šten  
človek?«

N o ta r  je  skom ign il z ram en i.
»Edino k a r  vem  o n jem , je  to, 

k a r  tu  berem . In  tu  berem , da  
je  k n jiževn ik . M eni sam em u  se 
zdi ta  p o jem  n ek am  širok. T oda 
sodeč po do ti, k i vam  jo  je  z a ­
p isal, m o ra  že b iti p recej im o- 
v it; a  tu d i 30.000 fran k o v  vzd r- 
ževaln ine , ki vam  j ih  p o šilja  že 
dve leti...«

»K akšne v zd rževaln ine?  N iti 
f ra n k a  n isem  n iko li dobila od 
te g a  n ezn an ca!«

»To je  p a  d ru g a  pesem ! Iz 
te h le  p a p irje v  in  iz M erheim o- 
v ih  zapiskov v idim , d a  vam  po­
š il ja  vaš m ož že dve le ti po t r i ­
d e se t tisoč fran k o v  re n te  n a  le ­
to.«

> še  c e n tim a  n isem  dobila — 
dokaz, d a  gre re s  za  nekoga 
drugega.«

N o ta r je  sp e t skom ign il z r a ­
m eni.

»Toliko drži,« je  povzel n a to , 
»da je  M erhe im  londonskem u

sa j bi vam  s icer n e  p o šilja l vzdr-
ž*valn ine. še le  p re d  n ek a j dnevi 
sem  dobil od n jegovega o d v e t­
n ik a  p ism o, n aslov ljeno  k a jp a d a  
n a  M erhe im a, p a  sem  ga jaz  o d ­
p rl, k e r im am  po M erheitnovi 
sm rti  poob lastilo  za to . V ov it­
ku je  bil ček  za pe n a js t  tisoč 
fJan k o v  za pol le ta  v zd riev a ln i- 
n e ; obenem  pa prosi o d v e tn ik  
sporočila , ka j je  z vam i.«

»To m i je  docela n e ra z u m ­
ljivo.«

»K ako n a j bi le b ila  pom ota  
v osebi, ko je  p a  vaš v a ru h  sam  
posredoval m ed vam i in  vašim  
soprogom ?«

»To bi lahko  sam o M erheim  
po jasn il.«

»Da, on bi lah k o  še več s tv a ri 
razč istil. N jegova s m r t  je  za  vas 
posebno  nedobrodošla , sa j b i vas 
u te g n il sp o m n iti te g a  a li onega, 
ko p a  vi n ič e sa r  n e  veste.«

Z am islila  sem  se. N ekaj m in u t 
sva oba  m olčala.

N o ta r m i n i p rav  verje l, če­
tu d i teg a  n i h o te l n a ra v n o s t po­
k a z a ti;  ta k e  reč i človek ču ti.

P re m iš lja la  sem  n a  vse s t r a ­
n i, kako  n a j m u  za božji čas do- 
važem , d a  govorim  golo resnico, 
to d a  n ič  p rav eg a  m i n i prišlo  
n a  um .

T ed a j sem  se dom islila.
»Ali n isem  s poroko p o sta la  

sam o sto jn a?«
»Seveda ste!«
»K ako si p o tem  raz lag a te , da 

sem  o s ta la  v sa m o sta n u  vse do 
po ln o le tnosti?«

roka.
7. neizrekljivo  grozo tem  strmela 
v listino, k i  m i jo  je  notar potisn il

o d v e tn ik u  že d v a k ra t p o trd il 
p re j era  po tr id e se t tisoč f r a n ­
kov. To je  to re j v e n d a r  dokaz, 
d a  je  vaš v a ru h  vedel o vaši p o ­
roki in  o A rtu r ju  W in te rto n u  
tudi.«

»Zm ešalo se m i bo!« sem  k rik ­
n ila  in  se p r ije la  za  čelo, k e r  
m i je  h o te lo  glavo razn es ti. »K a­
ko, za  božjo voljo, n a j vas p re ­
p ričam , gospod n o ta r?  P rav ite , 
d a  sem  se poročila  23. ju l i ja  le ­
t a  19“ ?«

»Da.«
»Zdaj m e p a  vi p o s lu ša jte : 

m eseca  o k to b ra  tis te g a  le ta  sem  
d e la la  v R ou en u  sk u šn jo  n a  go­
sp o d in jsk i šoli. V p ra ša jte  u sm i­
lje n k e ; p o trd ile  vam  bodo, da  
sem  b ila  p r i  n j ih  v šoli in  o s ta la  
ta m  do p o ln o le tn o sti: to re j se 
t a k r a t  n isem  m ogla poročiti, k a ­
ko r vi trd ite .«

»U sm iljenke bodo lah k o  p o ­
vedale  sam o  to, k a r  sam e vedo. 
T a k ra t  p a , ko s te  bili v L on­
donu , s te  se lah k o  brez n jihove  
vednosti...«

»Om ožila?« sem  vzk likn ila  
ogorčeno.

»M orda se še sam i n is te  za ­
vedali posledic... m ogoče s te  to  
n a p ra v ili iz ob jestnosti... iz la h ­
kom iselnosti — ka j vem ! M or­
d a  se je  tu d i kdo po ig ra l z vašo 
neizkušenostjo !«

»Toda p rav  tak o  je  lah k o  m o ­
goče, da  se je  k a te ro  drugo  de­
kle izd a ja lo  zam e! Z akaj ne  p o ­
g led a te  zadeve s te  s tran i?«

»K er je  pač  p rib ito , in  to  t u ­
di sam i p r iz n a te : d a  s te  bili t a ­
k ra t  v L ondonu, ko se je  A rtu r 
W in te rto n  poročil... z vami.«

»Bila sem  tam , to  je  res,« sem  
m alodušno  p rizn a la .

»še  n ek a j ta k is to  drži, n a m ­
reč to , d a  je  gospod W m terto n  
trd n o  p re p rič a n , d a  je  vaš mož,

»B ržčas s te  im eli k ak šen  
vzrok; ja z  ga  ne  poznam .«

»K akšen  vzrok?«
»Ni m o ja  naloga , da  bi to  do­

g n a l; ja z  poznam  sam o  d e j­
stva.«

»P rav ; po jd iva  dalje . R ekli 
ste , d a  je  im el M erheim  svoje 
p a p ir je  v redu . K aj p a  p rav ite  
k  tem u , da  sem  b a je  šele dve le ­
ti  dob ivala  vzdrževaln ino , če­
p ra v  n a j bi b ila  že š tir i  le ta  p o ­
ro čen a?  K ako  m i boste to  p o ja s ­
nili?«

»Ne vem.«
»če  je  M erheim  d v a k ra t dobil 

po tr id e se t tisoč frankov , skupaj 
te d a j šes td ese t tisoč, je  m ora l 
v e n d a r  ta  d e n a r  kako  p o rab iti! 
Ali ga  je  m a r  m en i da l?  Ali 
im a te  m a r  kak šn o  m oje po trd ilo  
o tem  m ed n jegov im i pap irji?«

»Iskal sem  že, toda...«
»Mu?«
»Našel n isem  ničesar.«
»Po te m  tak em  m i je  te h  še s t­

dese t tisoč še dolžan!«
»Z d rug im i besedam i, ko t vaš 

v a ru h  in  k o t kupčij ski človek bi 
vam  bil m o ra l povedati, kako  je 
ta  d e n a r  porabil.«

»Tako je! In  vi, p rav ite , da 
n is te  n ič e sa r  ta k šn e g a  našli, k a r 
bi ga razbrem enilo?«

»N ičesar!«
»Pač je  p a  m o ra l posledn ja  

š tir i le ta  p o š ilja ti sa m o sta n u  
oskrbovaln ino  in  šo ln ino  zam e.«

»Od tis te g a  d n e  ne n a jd e m  v 
n jegov ih  k n jig d h  n it i  č rke  o 
tem .«

»Od tis te g a  dne, to re j od č a ­
sa, ko n a j bi se b ila  poročila , je  
m oj v a ru h  sp ra v lja l d e n a r  go­

spe W in terto n o v e  v svoj žep, za­
to  je  p a  velikodušno  iz .svojega' 
p lačev a l o sk rbovaln ino  za  R e­
n a to  M orandovo. K aj porečete 
n a  to , gospod n o ta r?«

N o ta rju  se je  zresn il obraz.
»Prav  im ate ,«  je  po trd il. »Tu 

n ek a j n i v redu.«
»Ali zdaj v id ite?« sem  vzklik­

n ila  zm agoslavno. » V prašajte  sa ­
m o usm iljen k e : povedale vam 
bodo, da  so zm erom  v red u  do­
bivale vzdrževaln ino  zam e, za 
R en a to  M orandovo.«

»R azčistiti m o ram  to  stvar,« 
je  z n e n a d n o  od ločnostjo  izjavil 
n o ta r  in  vstal, »če se pokaže, 
da  je  M erheim  1. p o šilja l sa ­
m o sta n u  d e n a r  za vas, ne  da  bi 
bil to  zapisoval, 2. da  je  sam  
sp ra v lja l velike zneske, n am e­
n je n e  vam , in  3. da  k o t varuh  
n i u red il svo jih  računov  z vami, 
čep rav  je  vedel, da  s te  poročeni
— u teg n e  to  še m ars ik a j po jas­
n iti. D ejstev  seveda n e  bo m ogla 
n o b en a  sila  n a  sve tu  ovreči.«

»O, gospod n o ta r , kako  si že­
lim , da bi čim  p re j razč is tili to 
s tv a r!«

»Ne z a n a ša jte  se preveč, o trok 
m oj!...«

»O, vem, gospod n o ta r , d a  boi 
šlo posreči; po tem  m i boste  vsaj 
verje li!«

N o ta r  se je  n asm eh n il. Počasi 
je  sp e t sedel.

»Saj vam  že zdaj n ap o l v e r ja ­
m em ,« je  d e ja l z očetovsko l ju ­
beznivostjo .

»Res?« sem  vzk likn ila  in  novo 
u p a n je  m e je  obšlo. »Tak n ič 
več n e  trd ite , d a  sem  poroče­
na?«

S ta r i  gospod se je  dobrodušno  
zasm eja l in  zm a ja l z glavo.

»N ikar ta k o  naglo , h č e rk a  m o­
ja !  K a r  se poroke tiče , se ne  
d a  n ič  sp rem en iti; t a  reč  je  p r i­
b ita . T oda v e rje tn o  se m i zdi, da 
je  nekdo  izrab il vašo n e izkuše­
n o s t in  na iv n o st. K do je  le to  
bil?  K ako? V k a k šn ih  okolišči­
n a h ?  S am a  v p ra ša n ja , ki vam  
p ri n a jb o ljš i volji n e  vem  n a n je  
odgovora. Toliko je  gotovo, da 
im a te  m oža, čep rav  ga  ne  po­
z n a te ; še  več: do d a n a šn je g a  
d n e  n is te  od te  poroke im eli n i-  
k ak e  ko ris ti, ne  v d e n a r ju  ne  s i­
cer.«

»A k a j n a j zdaj s to rim ?  K aj 
m i svetu je te?«

N o ta r se je  zam islil.
»D ajte  m i osem  in  š tir id e se t 

u r  časa  za prem islek . M ed tem  
bom  sk u ša l z b ra ti dokaze za opo­
ro vaših  trd itev . G ovoriti m o ­
ra m  še z dr. B ordetom , k i im a  
ta k is to  M erheim ovo zadevo v ro ­
kah . P r id ite  sp e t čez t r i  dn i ob 
te j u ri, do tle j bom  gotovo ka j 
izvedel.«

»Bog n a j vas usliši! K o bi ve­
deli, kako  težko  že čakam , da  
se ta  po roka razveljav i!«

N o ta r se je  n asm eh n it.
»N ekam  hu d o  se vam  m udi! 

P red en  m islim o n a  to, p o sk u ša j­
m o ra jš i  d o g n a ti, kako  je  s to 
vašo .po roko '!«

V sta l je  in  m e sp rem il do 
v ra t.

»Nič n a j vas n e  skrb i, d rago  
dete! M ogoče je  vse sk u p  p re ­
p ro ste jše , k ak o r sam i m islite . 
T oda n a j bo že k ako rko li: vaše 
gm o tn e  razm ere  so zdaj ugod­
n e jše , k a k o r se vam ' to  m in u to  
zdi.«

K repko  m i je  s tisn il roko in  
se poslovil. S am a  n e  vem , kako  
sem  p riš la  n a  cesto. V glavi se 
m i je  k a r  vrte lo , saj sem  doži­
vela v te j k ra tk i u r i to liko , ko 
še n iko li do tle j.

P o ročena se m ! N eizpodbitno 
poročena — a  svojega m oža n iti  
ne  poznam !...

3
Na cesti

Na g rad  sem  se v rn ila  še tis ti  
popoldan. Seveda sem  m o ra la  
gospe tak o j do p ičice povedati, 
kaj sem  izvedela p r i  n o ta r ju .

G ospa N arbonne je  b ila  d ru ­
gače zelo d o b ra  ženska, le n ek o ­
liko p re s ta ro k o p itn a  m orda . M o­
je  p ripovedovan je  je  posluša la  
n e k a m  h la d n e je  k ak o r po n a ­
vadi.

M orda m e je  K ris tin a  ob irala , 
ko m e n i bilo dom a? Ne vem. 
Le toliko vem , da  m i je  skora j 
p ri vsakem  s tav k u  ogorčeno p a ­
d a la  v besedo.

Izvrsten je Dr. O E T K E R - j a  glas, 
prodrl je v najmanjšo gorsko vas!
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Suzana se mi mogla prem agati 
"* mu je v obraz povedala vse 
»voine, ki so jo zadnje čase dajali 
*®stran njega. Starec ni b il uža- 
J6n; ,pri p riSi j; je  ponudil, da  jo 
^anie s seboj v Otokarjevo ulico, 

bo sama lahko prepričala, 
‘{ so je res preselil od ondod an 

®‘l je res on tisti, k i ga je tako 
elikodušno rešila iz bede in po- 

®la*ijkanja.
Mladi ženi je bilo tistii mah žal,

da Je dvomila o njem  in o Saši;
toda srce ji ni dalo  prej m iru, do­
ktor ni dobila še tistega dne  do-

a/'a o Saševi poštenosti in iskre­
nosti.

Potem je šla skupaj s svojim 
®oetbm na Saševo prejšnje stano­
vanje, ki je  bilo še zmerom p ri­
ja v lje n o  zanj. Tam  je tudi preno-
I a- To je bila po tolikih tednih 
telesnega trp ljenja in srčnega gor­
ja prva noč, jki jo je preb ila  v ne­
ka ljen i sreči in  miru. Drugo ju-

je šla s svojim očetom v ka­
pelico v ltuskem  parku. Tamkaj- 

pravoslavni duhovnik ji je 
je p a n o  potrdil, da je res cesrkve- 
Jk Poročena s knezom Nižinskim; 
»Ukazal ji je  tud i cerkveno knjigo
* Sai im in njenim  podpisom.

. Njena druga pot je  b ila  k  baro- 
j c i  Smiolenski. Gospa jo je  ®pre- 

zelo ljubeznivo in  ji je  pove­
dala, dla je  redno poročala svo- 
Niinu bratrancu v London, kako je
• Suzano; novice o njej je  dobi va­
ja iz sam ostana, čigar redovnica 
Je. stregla mladi ženi med bolez­
nijo.

Ta zavest, da je  ni Saša niti tre ­
nutek pozabil in da je  v vsakem  
Pjsinu s skrbjo povpraševal po 
djej, je Suzani vrnila  zaupanje v 
"ndočuost. In  njena vera v srečo 
j e tako zrasla, d a  se ni mogla p re ­
ž g a t i  in je  z m eje poslala svoji 
ž č e h i  razglednico. Napisala je  pa 
••mo tele besede:

Odhajam srečna svojem u možu na­
g o ti...  H vala!

Podpisala se ni, prepričana, da 
®° gospa K reugerjeva razumela.

Razglednica je  naslovnico zares 
•■nzveselila. Od k ar je  njena pa- 
6torka odšla, jo je neprestano gri- 
Ž  skrb, kaj bo z njo; Suzanino 
•Poročilo ji je  odvalilo kam en s 
»rca.

, he ena beseda na  lakonski do­
pisnici ji n i hotela prav v glavo: 
dvojem u m o ž  u«, ji p iše Suzana 
, (Kreugerjeva žena si je  rekla, da 
jto ne more b iti nihče d rug i kakor 
jtonez Nižinskij): ali n i to malo 
Prenagljeno? A brž se je  potola­
žila; dekletu  se  je  najbrže zdelo 
Premalo, če b i napisala sam o »za­
ročencu« — si je  dejala — a mor­
da je  hotela s tem tud i njo bolj 
Pomiriti. Če je b il tak njen na- 
toen, ga je p rav gotovo dosegla.

K reugerjeva žena se je  vpraša- 
to, ali naj možu pokaže Suzanino 
Pisanje. P ri njem  človek nikoli 
Pravega ne ve; kdo ji je  porok, 
da ne bo vzkipel in v svoji jezi 
hapravil kakšne neum nosti? Toda 
*o je videla njegov od skrbi raz- 
Orani obraz, ni več strpela.

»Poslušaj,« mu je rekla, »oblju­
bi, da ne boš m eni nič teb i nič 
oddirjal iz Karlovih Varov in  da 
ho boš nasprotoval Suzaninim na­
črtom — pa ti povem novico, ki 
Je boš vesel.«

»Kar govori!« je  s trudnim  na- 
•hiehom odvrnil mož. »Nimam več 
volje kljubovati svoji hčeri: naj se 
Poroči z njim, ki ga ljubi. Samo 
da m ene ne b i sovražila, potem 
h>i bo pa vseeno, ali je  njen izvo­
ljenec ubog ali bogat, v službi ali 
o rez nje; saj imam jaz dovolj de­
narja za njega in njo.«

»Nu, pa preberi!« je zmagoslav­
no vzkliknila žena in mu pokazala 
razglednico.

Milijonar je hlastno prebral. Na­
to se je  osuplo obrnil k ženi:

»Kako to, da je  t e b i  pisala in 
ne meni? In zakaj la ,hvala'?«

Žena se je spustila v razigran 
•meh.

.»Zakaj, vprašaš? Ali se še spo­
minjaš onega čeka na 50.000 kron? 
°a  veš: niti v inarja nisem takrat

izgubila pri kvartali; d en a r sem 
dala Suzani par dni pred njenim  
odhodom.«

»0, kako dobro si to napravila! 
Tako vsaj ni ostala brez denarja!«

In ganjeno je  svojo ženo objel.
»Boljša si od mene, ženka moja! 

A zakaj si si izm islila izgubo pri 
ig ri?  Zakaj mi nisi naravnost po­
vedala?«

»Morala sem najti kakšno pre­
tvezo, da si izprosim malo večji 
znesek, ko si pa njej prošnjo od­
klonil . . .«

»Čudovite ste ve ženske! Na vse 
mislite!«

Pomel si je  roke, ves vesel, da 
se je vse tako srečno obrnilo.

»Vidiš, ženka, zdaj sem miren. 
Od k ar vem, da je z denarjem  
oskrbljena, se ne bojim, da ne bi 
km alu dobili dobrih  novic od nje. 
Dekle ni od muh, moram ji p ri­
znati; vidi se, da se je vrgla po 
meni. Zanjo se ne bojim ; če bo 
videla, da mož, ki si ga je izbrala, 
ni zanjo, se mu ne bo dolgo ukla­
njala. Zanesem se na njen ponos.«

K reugerjeva žena ni odgovorila. 
Skušala si je  priklicati v spomin 
visoko, možato postavo . . .  z za­
sanjanim i sin jim i o čm i. . .  z malce 
oholo dvignjeno glavo. V duhu je 
videla moža, ki je  združeval z ne­
izm erno korektnostjo vse to. Šofer? 
Zdravnik? Knez? Nič več n i ve­
dela, kaj naj si misli. Zadnje^ te­
dne ni zam udila nobene priložno­
sti, da ne b i povprašala po vseh 
mogočih Rusih, živečih v Pragi v 
izgnanstvu; nobeden ni bil pravi. 
Med njimi so bili baroni, grofi in 
dva, tr ije  knezi — tistega, k i ga 
je  iskala, ni bilo  med njimi...

Lepi in skrivnostni Jean  je bil 
izginil, kakor bi se bil vdrl v 
zem ljo . . .

X V I I I

V veliki bolnišniški sprejem ­
nici, polni čakajočih m ater z bo­
lehavim i otroki, posajenim i na le­
senih klopeh, se je Suzana stisnila 
v kot.

T rudna od vožnje, še vsa sla­
botna od prestane  bolezni, je se­
dela  neprem ično, naslanjaje si 
glavo na belo pleskani zid.

Njene velike črne oči so v čudni 
vročici gorele iz shujšanega obra­
za: to nestrpno čakanje tik pred 
ciljem je  bilo huda preizkušnja 
za njene izmučene živce.

P ripelja la  se je bila že prejšnji 
večer in je  hotela k ar koj poiskati 
kneza Nižinskega, pa ni mogla k 
njemu. Povedali so ji, da ima 
zdravnik sicer posebno hišico na 
drugem  koncu bolniškega vrta ; 
stanovanje v njej je že popolnoma 
u re jeno  in  samo čaka stanovalca, 
toda iz neznanega vzroka se knez 
še ni m aral preseliti vanj. Dal si 
je  oprem iti svojo sobico kar v bol­
nišnici in  je  tam tudi spal, v so­
seščini svojih bolnikov.

Ker je bil vstop v bolnišnico 
dovoljen le  ob sprejem nih urah, 
so obiskovalki priporočili, da naj 
p ride  drugo ju tro  kakor drugi 
bolniki in  počaka d r. Nižinskega 
v čakalnici. Bil je ravno dan 
otrok; rekli 90 ji, da bo sredi med 
čakajočimi m ateram i h itre je  prišla 
na vrsto.

Suzana je  tedaj prišla. Nekoliko 
ji je bilo nerodno, ko je zagledala 
toliko ubogih m ater, ki so prišle 
po brezplačni zdravniški pregled 
za svoje bolničke; zato se je stisni­
la v kot in  napol v zadregi napol 
radovedno opazovala zanjo nena­
vadni prizor.

Zdajci je  pa vztrepetala. Srce ji 
je začelo razbijati, da jo je hotelo 
zadušiti.

Na drugem  koncu dvorane so se 
bila odprla vrata  in na pragu se 
je prikazala visoka postava zdrav­
nika d r. Nižinskega.

Suzana se  je vgriznila v ustnice, 
drugače se ne bi bila mogla p re­
magati in bi ga bila poklicala. Ne, 
rajši bo počakala, da konča pre- 
R,ed-Tudi m atere je neka nevidna 
sila vrgla pokoneu, ko so zagle­
dale zdravnika. Vse so ga že po­
znale; 6e je  bilo mlademu zdrav­

niku tsreba dokazov o njihovem 
zaupanju in  spoštovanju, jih je 
moral b ra ti z njihovih ožarjenih 
obrazov in iz razširjenih rok, ki 
so se iztezale piroti njemu.

Suzana je videla, kako jezb n im  
samim prodirljivim  pogledom ob­
jel vse te o troške obraze, spačene 
od bolečin.

Z njim so bili še dva asistenta 
in štiri strežnice.

Potrpežljivo in ljubeče se je  
zdravnik sklanjal k otrokom, iz­
praševal njihove m atere in dajal 
navodila strežnicam.

Ves zaverovan v svoje delo še 
ni opazil ženske postave, ki je še 
zmerom sedela neprem ično na 
drugem  koncu sprejem nice. Pri 
neki priložnosti je pa docela slu­
čajno pogledal tja.

Ali se mu je zazdela ta postava 
znana, ali je njena neprem ičnost 
zbudila njegovo pozornost? Pogle­
dal je še enkrat, to pot natančneje. 
Tedaj mu je vsa k r i izginila z ob­
raza.

Mladi ženi je bilo, kakor da bi 
se bil njegov pogled zavrtal v nje­
ne oči; zdelo se ji je, kakor da jo 
je  ošinil z istim ostrim jeklenim  
pogledom kakor tak ra t v praškem  
parku, ko jo je videl v družbi z 
njenim  bratrancem .

Toda to je  trajalo  le trenutek. 
Čeprav je bil zdravnik bled ko 
zid, se ni drugače z ničim er izdal. 
Obrnil se je k dečku, ki mu je bil 
najbliže, obenem je pa pomignil 
strežnici.

Plavolasa miss je prikim ala in 
trenutek  nato krenila proti Su­
zani.

V 24 URAH
b arva, p lis ira  in kem ično čisti 
obleke, k lobuke itd. fckrobi in 
svello lika  sra jce , ov ra tn ike , za­
pestn ice  itd . P e re , suši, nionga 

I in lika  dom ače perilo . Parno  
Čisti posteljno p e rje  in pub

tovarna JOS. REICH 
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»Izvolite za menoj, gospa: doktor 
je  rekel, da  naj vas odpeljem v 
njegov kabinet.«

Suzana se je nasmehnila. Ni se 
bila  še prav vrnila k Saši, pa je 
vendar že čutila, kako se širi nad 
njo njegova pokroviteljska roka.

Šla je za strežnico; toda preden 
je prestopila prag njegovega kabi­
neta, se je obrnila k mlademu Ru­
su in se mu plaho in drobno na­
sm ehnila v pozdrav. In zazdelo se 
ji je, kakor da bi se bil njegov 
trd i pogled ublažil.

Knez Nižinskij je bil preveč raz­
burjen , da bi mogel s pridom  na­
daljevati bolniški pregled. Preden 
je minilo dese t minut, je  prišel v 
svoj kabinet.

Na pragu jo postal in se zagle­
da l vanjo. Njegovo zdravniško oko 
je pri priči uzrlo simptom komaj 
prestane bolezni; bledico njenega 
shujšanega obraza.

»Uboga moja Suzanica!« je 
šepnil z neskončnim sočutjem. 
»Kako hudo si morala biti bolna!«

Opotekla se je k njemu.
»Ljubljeni moj S aša !. . .«
Razširil je roke in jo prestregel, 

vso drgečočo ko preplašeno ptičko.
Tedaj šele si je dala njegova 

zadržana bolest duška v nežnem 
očitku:

»Zakaj te tako dolgo ni bilo? Za­
kaj mi nisi nič p isa la ? . . .«

»0, ne obtožuj me, ne očitaj! 
Ali sem jaz kriva bolezni in brez­
um ja? Saša, ljubi moj Saša, odhi­
tela sem k tebi tisti trenutek , ko 
sem lahko v s ta la . . .«

»Kako dolgo... boš ostala?« je 
vprašal komaj slišno, skoraj s stra­
hom.

»Za zmerom vendar! Mar nisem 
tvoja žena? Mar se nisem vsemu 
odrekla, samo da  lahko ostanem 
pri tebi? . . . «

Tedaj je  mladi mož sklenil roke 
okoli nje, ki mu jo je usoda vrnila. 
Z neskončno nežnostjo se je  sklo­
nil k njej in njune ustnice eo se

strn ile  v večni pesm i lju b e z n i. . .
P rerokba rdeče vedeževalke se 

je izpolnila: ozdravljenje je  bilo 
vstajenje in srečna zaljubljenca 
sta stopila v življenje, s srcem  ob 
srcu, z roko ob roki, polna brez­
m ejnega b lažen stv a , . .

Š tirinajst dni nato je  Suzana pi­
sa la  svojemu očetu. Ko je  m ilijo­
nar dobil njeno pismo, se mu je 
odvalil kam en s srca. Moral ga je  
b rati še enkra t:

»Dragi oče!
Srečna sem, ker vam  lahko spo­

ročim, da sem se poročila s kne­
zom Aleksandrom Nižinskim.

Cerkveno sva se sicer poročila že 
pred trem i meseci v ruski kapeli v 
Pragi. Potem je pa prišla m oja bo­
lezen in z njo drugi dogodki, tako 
da sva šele zdaj mogla urediti vse 
poročne form alnosti tud i pred ci­
vilno gosposko.

Tri dni je tega, kar sem pred 
Bogom in  pred ljudm i žena mo­
ža, ki je moje vse. Oče, srečna sem 
kakor še nikoli!

Moj mož vodi veliko bolnišnico 
in je napravil že mnogo dobrega 
za bolnike. Z bolnišnico im a po­
godbo, ki nam a jam či za deset 
le t lepo življenje brez hudih skr­
bi in pom anjkanja...

Oče, sam a sebi se zdim ko m aj­
hn a  princesa; ne morem vam po­
vedati, kako srečna sem, da smem 
živeti preprosto življenje zraven 
svojega dobrega in ljubljenega 
moža.

Če bi kdaj pozneje hoteli poza­
biti, da ste bogati, bom srečna, 
oče, ako vam bom mogla razka­
zati vso prelest svojega novega 
življenja.

Dotlej pa sprejm ite vi in  m ati

takisto  isk rene poljube od vaše lju­
beče vas S u z a n e . «

Ko je  s tari tovarnar v drugo 
prečital to pismo, bi bil najrajši 
poskočil do stropa, tako je  bil 
vesel.

Njegova hči je  poslala kneginja 1 
Kdo bi si bil le kdaj m islili

Kakor b i mu bilo šele dvajset 
let, je stekel v sobo svoje žene.

»Pomisli, Suzana mi piše! Po­
ročila se jel Ugeni, če m oreš, kaj 
ti  bom zdajle povedal! Kje boš 
neki ugenila! Nu, vsaj poskusi: 
kaj misliš, kaj je  njen mož?«

Zena se  je  nasm ehnila. Ime 
kneza Nižinskega ji je  bilo  na 
koncu jezika, toda videč toli otro­
ško veselje na moževem obrazu, 
mu ga ni m arala kaliti.

»Vidiš, da ne uganeš: Suzana 
je postala kneginja! Zdravnika je 
vzela za moža, kneza Nižinskega, 
k i vodi neko bolnišnico na An­
gleškem. Io kar je  glavno: srečna 
je  kakor še  nikoli! Še danes se od­
peljem  k  njima!...«

In  ko je  žena oporekalo, da je 
še prezgodaj in da velja mlada 
poročenca pustiti nekaj časa sa- 
mš, je s ta ri K reuger skoraj zares 
vzrojil!

»Nikar mi ne greni veselja, že­
na! Ze t r i  tedne živim brez svoje 
Suzane! A razen tega,« je  dodal 
nekam  skrivnostno, »rad bi vedel, 
kako se Suzana počuti kot prava 
princesa. Bogve ali se zaveda 
vseh svojih dolžnosti? Zakaj zdaj, 
ko sem  postal tast pravem u kne­
zu, se bo m orala že naučiti, da  bo 
po knežje zapravljala moj denar!«

K o n e c

Parlament »Družinskega tednika*4

Kako naj se kmetu zares pomaga ?
Danes priobčujemo še tiste od­

govore na gornje vprašanje, ki so 
zaradi pomanjkanja prostora mo­
rali v prejšnji številki izostati.

»Gorenjkini« predlogi
Da se našemu km etu zares po­

m aga, je treba dvojnega izboljša­
n ja  sedanjega s tan ja :

a) D r ž a v a :
1. naj zniža km etu mnogo p re ­

visoke davke in jih  poviša kapita­
listom, ki lahko plačajo;

2. naj odredi stalne m inimalne 
cene in obenem poskrbi za trge, 
odnosno izboljša izvoz km etskih 
pridelkov. Prepove naj uvoz tak ih  
proizvodov, ki jih  ima država sa­
m a dovolj. To so razni mesni iz­
delki, mesne in sadne konzerve 
itd ., četudi bi bili le-ti cenejši.

3. naj zniža cene špecerijskemu 
in m anufakturnem u blagu, da bo 
pravičnejše razm erje med cenami 
tega blaga in med cenami poljskih 
pridelkov.

4. naj poskrbi za boljšo km etij­
sko izobrazbo. Dovolj je kmetski 
m ladini 6 let splošne izobrazbe, 
zadnji dve leti naj bi služili iz­
ključno kmetijskem u pouku; učili 
na j bi najboljši strokovnjaki.

b) K m e t  sam naj pa  gleda:
1. da  se poveča produkcija km e­

tijsk ih  pridelkov. Pred vsem n a j 
km et gleda n a  k v a l i t e t o ,  ker 
je od n je  odvisna višina prodajne 
cene. V tem  oziru se le premnogo 
greši in  pri večini kmetov ae sliši 
vzdih: »Saj se ne splača!« Prem a­
lo vere in zaupanja je  v n jih . Iz­
boljšanje semena, sadik, obdelava 
zemlje s preizkušenimi gnojili, vse 
to  mnogokrat povrne trud  in  stro ­
ške. — P a so še druge panoge, za 
katere bi se km et lahko bolj za­
vzel. To so umno sadjarstvo, če­
belarstvo, perutninarstvo, — pred 
vsem pa živinoreja, ne samo go­
veda in  prašičev, am pak tud i ovc 
in koz.

2. Km et naj gleda, da po mož­
nosti vse doma pridela, kar potre­
buje. Včasih, ko so sejali lan  in 
konopljo ter redili ovce in k»ze. so 
tudi vso obleko in  čevlje pridelo­
vali doma. In  je  bila taka  obleka 
trpežnejša in prim ernejša od da­
našn jih  svilenih nogavic in cunja- 
ste  kotenine. (Hrvatje so nam  
lahko v zgled!) S prejo Je tudi vsa 
rom antičnost zimskih večerov izgi­
nila.

3. K ar se tiče organiziranja, je 
celo delavec n a  boljšem od km »ta. 
K aj je treba toliko prekupčevalcev, 
ki ves dobiček pobero! Naj bi or­
ganizacija poskrbela, da km et di­
rektno prodaja in  tud i sam spravi 
dobiček. Seveda imamo razne kme­
tijske družbe, toda km etje so še 
vedno preveč nezaupni in  samo­
svoji. Zato p a  tudi delavcev po 
km etih m anjka, ker nim ajo nikak- 
šnega zavarovanja za bolezen in 
starost.

Dobro bi bilo ustanoviti nekak 
»gospodarski sklad« ali nekakšno

povsem km etijsko zavarovanje pro­
ti povodnji, toči, slani in  drugim 
nezgodam, ki se morejo pripetiti 
kmetovalcu. S tem  bi bila m arsl- 
kaka skrb in  obupnost odpravlje­
n a  v času, ko nekaj hudih  ur ves 
tru d  in  znoj vsega leta uniči.

Mnogo, mnogo dobre volje vseh 
gospodarskih činiteljev bi bilo tre ­
ba, da se uresničijo taki in  slični 
načrti. In  mnogo razum evanja za 
ubogega km eta I

K ljub vsemu naj se pa km et ved­
no in  povsod zaveda, da  je gospo­
da tista , ki živi od km eta in  n je ­
govega dela in  ne narobe.

G orenjka.
*

Cene kmetskih pridelkov niso v 
pravem razm erju z industrijskim i 

izdelki
Našega km eta zadenejo poleg 

splošne krize vsako leto še neštete 
vremenske neprilike. Kdo bi bil 
torej bolj potreben pomoči, kakor 
naš ubogi kmet!

Znašel bi se v precej lažjem po­
ložaju, če bi se mu znižali davki, 
te r  da bi njegovi pridelki dobili 
protivrednost drugem u blagu, ka­
terega on ne more sam pridelati, 
pa ga kljub tem u neobhodno po­
trebuje. Anka.

Naš denar nazaj iz tujine, da bo 
krožil pri nas!

To vprašanje je  silno važno, a  
tud i težko. Direktno se km etu ne 
d a  pom agati, ne da bi pri tem  ne 
bili prizadeti drugi sloji, zlasti 
obrtniki in  trgovci. Slednji so ved- 
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no v skrbeh, če im a km et zaščito, 
k a jti na  deželi je pač m ali obrtnik 
in  trgovec v glavnem  odvisen od 
km eta. Kako naj trgovec plačuje 
račune, ako im a km et m oratorij?

N ajvečja krivica se km etu dela 
pač s tem, ker so njegovi pridelki 
brez prave cene, med tem  ko m ora 
produkte v trgovini (sol, sladkor, 
kavo) drago plačevati. Tudi zniža­
n je  uradniških  plač je km etu v 
škodo.

Sedaj je kriza, ki jo občutimo 
skoraj vsi, a zaka ? M ar n i dovolj 
denarja?  Ne! D enarja  je dovolj, 
toda kje je? V inozemstvu! Po­
trebni bi bili tozadevni ukrepi, da 
se privabi naš denar v domačo 
državo. Čim bo dovolj d enarja  v 
obtoku, se bodo lahko zvišaie u rad ­
niške plače, trgovci in  obrtniki bo­
do imeli dovolj dela in  tako bo 
tud i km etu pom agano, ker bo la­
hko prodal svoje pridelke po p ri­
m erni ceni.

M. P., diplom irana tehn . 
*

Km etu n a j se črta jo  dolgovi, de­
lavci n a j dobe pošten zaslužek!

Našemu km etu naj se pom aga s 
tem , da se m u črta jo  dolgovi. D ru­
gič s tem , da se da delavnim  slo­
jem  pošten zaslužek, da bodo mo­
gli živeti življenje človeka, in  šele 
ta k ra t bo km et lahko prodal svoje 
pridelke po prim erni ceni in s tem 
m u bo zares veliko pomagano.

I. K. (ženska)
*

O rganiziranje izvoza
Najbrže se našem u km etu ne bo 

dalo dosti več pom agati, ker se je 
z našo industrializacijo zelo zm anj­
šal izvoz naših  poljskih pridelkov 
v države, od katerih  smo kupovali 
industrijske izdelke. Z m anjšanju  
izvoza je bila sicer malo kriva tudi 
slaba organizacija izvoza in p rila ­
goditev sploh, toda največji vzrok 
je gori navedeni. Torej, ker je bil 
izvoz vir največjega blagostanja za 
našega km eta, pa ga danes n i več, 
ostane le še malo virov, da se 
km etu kako pomaga.

Malo bi se dalo izboljšati z n a ­
prednejšim  gospodarstvom in  spo­
sobnim izvozom, v kolikor se še 
lahko izvaža, toda kake prave od­
rešitve iz sedanjega s tan ja  ni vi­
deti. I. Ž., trg. sotrudnik.

•
Znižati je treba obresti

V tej sm eri se ne more dosti n a ­
praviti, dokler nim a km et zdravih 
tem eljev obstoja. To bo pa mogoče 
šele tak ra t, ko se bodo cene polj­
skih pridelkov dvignile.

Znižajo se naj tud i obresti hipo­
tekarn ih  kreditov. Za kmetske dol­
gove bi bilo zadostno obrestovanje 
2°/* na  leto. Le na  ta  način se bo 
dala gospodarska kriza odpraviti.

A. G. (delavka)
*

VPRAŠANJE TEGA TEDNA:
Kaj je po Vašem vzrok, da se po 

vojni tako množe nesrečni zakoni 
in da je čedalje več ločitev?

Odgovori na to vprašanje mora­
jo biti v naših rokah najkasneje 
do 27. t. m.

Vprašanje prihodnjega tedna: _
Kaj bi Vi storili za omiljenje 

nezaposlenosti?
Odgovori na to vprašanje mo­

rajo biti v naših rokah najkasneje 
do 3. novembra.

Sequoia
N adaljevanje s 5 .  strani.

T renutek  nato  je z lahkim  ko­
rakom  stekel Malibu za Gatom. 
Toni ga je ravno še v zadnjem  
h ipu spoznala.

Zaklicala je: »Malibu!« toda je­
len je brzlh nog izginil v temi.

Deklica je odprla kuhinjska v ra­
ta  in  zavpila: »Gato, Malibu! Po­
čakajta!«

V rnila se je v kuhinjo, ker je 
izprevidela, da je živali ne bosta 
počakali. Stekla je v sobo, si po­
veznila klobuk na  glavo in  oblekla 
plašč.

Sangsu je zrl zmedeno za njo, 
mučeniški vzdihoval in pričel po­
b irati črepinje.

»Očka, prišla sta,« je zavpila To­
ni, tresoča se od nem ira.

»Kdo, kaj?« je vprašal p restra- 
šeno oče.

»Gato in Malibu,« je odvrnila 
Toni, držeča že roko na kljuki.

»Toni, počakaj, ne delaj neum ­
nosti,« je ukazal oče, pa še sam 
ni vedel, kaj bi prav za prav rad.

»Takoj se bom vrnila,« je še na­
glo odgovorila Toni in  zaloputnila 
vrata za seboj.

Malibu se je bil opomogel od 
prvega strahu , pa je počasi ko­
rakal vzdolž zasneženega pota po 
sledovih sani. Spotom a je tu  pa 
tam  iz raztresenega sena pomulil 
po kakšen snopič.

Toni je km alu našla  njegovo 
sled in pospešila korak. Od časa 
do časa je glasno zavpila: »Gato, 
Malibu!« Nenadoma se je pa zm a­
goslavno nasm ehnila, zakaj sledo­
vi so postajali čedalje jasnejši. Ve­
dela je, da Malibu ni več daleč. 
2e ga je videla, kako se je vzpe

Našim odfemalcem
Prizadevamo si, da Vas vsak dan bolje in vsak dan ceneje postrežemo. Zato smo

preselili na$o prodajalno
in sedanjih prostorov v Prešernovi ulici 7 v lastno hišo v Šelenburgovi ulici 7

nasproti Glavne pošte
V novi prodajalni Vam nudimo boljšo službo in večjo udobnost ter Vam omogočamo t

da si na širokem pločniku pred novimi izložbami mirno 
ogledate našo bogato izbiro vsakovrstnih čevljev,

da Vas v trgovini vestno in strokovnjaško postrežemo,

da Vam svetujemo, kakšna obutev najbolje vstreza 
Vašemu poklicu in svrhi, za katero jo rabite,

da si brezobvezno pomerite in poskusite čevlje, ki 
odgovarjajo obliki Vaše noge,

da si k vsakim čevljem in k vsaki barvi obleke izberete 
vstrezne nogavice,
da Vam v naši higijenično urejeni pedikuri brez bolečin  
odstranimo kurja očesa, trdo kožo in zarastle nohte,

da Vam po osvežujoči kopelji strokovnjaško zmasi­
ramo noge.
Vse, kar rabite, da si ohranite zdrave noge, da ste dobro In poceni obuti, dobite pri nas.
Strokovnjaki smo, zaupajte nam! Služimo narodu.
Obiščite nas v naši novi prodajalni.

L |ub l |ana Nasproti tilanie poSfe

n ja l proti Bergm anovi ogradi.
Bližal se je s trašn i pasti. Samo 

še nekaj korakov in  že bo n a  oni 
s tran i usodnih vrat. Toni je obup­
no zavpila in  stekla, kar so jo no­
ge nesle, za n jim . Toda Malibu je 
bil s  smrčkom že povohal strok 
sena in  tedaj se je  p ast sprožila. 
Zaprla so se velika v ra ta  in  Ma­
libu je bil u jet.

D a l j e  p r i h o d n j i č .

H u m o r
Srečanje

»Oprostite, gospodična,« je vpra­
šal profesor, »ali im am  čast go­
voriti z vam i ali z vašo dvojčko?«

»Z mojo dvojčko!«
V letovišča

»Koliko je s ta ra  ta  krava?« vpra­
ša letoviščar.

»Dve leti,« odgovori kmet.
»Po čem se to  spozna?«
»Po rogovih.«
»Lej, lej, saj res: dva ima!«

Po telefonu
M lster Brown se je vrnil z dol­

gega potovanja. Komaj je stopil 
z vlaka, je  že stekel k telefonu, 
da pokliče ženo.

»Stanovanje gospe Brownove?c
»Da,« odg:ovori sobaTica.
»Povejte ji, da pridem  drevi n a  

večerjo in  da naj bo postelja p ri­
pravljena.«

»V redu, gospod. Ali vas smem 
prositi za ime?«

Ljubezen in časopis
»Že vidim, Mirko, da me če­

dalje m an j ljubiš.«
»Zakaj?«
»V začetku si bral v moji družbi 

samo športne novice y listih — 
zdaj pa tudi kulturni pregled.«

MALI OGLASI
Male og la se  socia ln ega  značaja računam o po 
25 par za b esed o , trgovsk e in podobne pa po 
50 par za b esed o. Preklici in trgovsko«obrt« 
n itk i og la si, ki nim ajo prodajnega značaja, 
s tan e jo  po 1 Din za b esed o. — Za vsak mali 
oglas je treba i e  posebej p lačati davek v 
znesku 1*50 Din. Kdor želi od govor, d ostavo  
po p o it i ali čo ima oglas i i fr o , m ora dopla* 
čati i e  3 Din. — Mali oglasi se  plačajo vedno 
vnaprej, in sicer po p o itn i nakaznici, po po* 
i tn i položnici na ček. račun »Družinski ted ­
nik« uprava, Ljubljana 15.393, aK pa v znam ­

kah obenem  z naročilom .

S l u ž b e
V saka b eseda 25 par. D avek 1*50 Din. Za iifro  
ali dajanje naslovov 3 Din. Najm anj 10 b esed .

17-LETNO DEKLE s  3 ra z re d i m efičanske Sole 
Ifiče p r im e rn e  s lužbe . N a s to p i ta k o j._________
PRIDNO SLUŽKINJO, poh teno , h it ro  in p r i­
ja zn o , v a je n o  sam o s to jn e g a  g o sp o d in js tv a  in 
kuh e , lju b ite ljico  o tro k , v e se leg a  in  v ed reg a  
zn a ča ja , iič em  za s a m o s to jn o  v o d s tv o  m alega 
g o s p o d in js tv a  in  n eg o  o sem m esečn eg a  v ese ­
le g a  fa n tk a .  — P o n u d b e  pod značko  »Za 
družino«.
PO VERJENIK E SPREJMEMO v vseli k ra jih  
D rav sk e  b an o v in e , pa tu d i d ru g o d , k je r  Je 
več ja  s lo v en sk a  k o lo n ija . P o nudbe  n a  u p rav o  
»D ružin skega te d n ik a«  pod i i f r o  »Lep po­
s tr a n s k i zaslužek«.

k r e d a m
V saka b esed a  25 ali 50 par. D avek 1*50 Din. 
Za ii fr o  ali dajanje n aslovov 3 Din. Najmanj 

10 besed.

NE RAZMETAVAJTE DENARJA. K u p u jte  p ri 
n a s : O to m a n e  od D in 410*—, Couch so fe  od 
D in  1200*—, sp a ln i couch od D in 1700’—, a fr ik  
m odroc l od Din 210*—. T ap etn ištvo  Zakrajiek, 
Ljubljana, P oljanska cesta  i t e v .  17. _______
PRVOVRSTNI PREMOG pocen i In h i t ro  do ­
s ta v l ja  na dom  p r iz n a n a  trg o v in a  s ku rivom  
Vrhunc Ivanka, Ljubljana, Bohoričeva c. 25.
MAKULATURNI PAPIR n a  p ro d a j. V p raša  se  
t  u p rav i » D ružin skega te d n ik a« .
OTROŠKI VOZIČKI, p o a te ljice , m izice, o g ra ­
jice , tr ic ik J ji itd . so lidno  izdelano  in poceni 
p ri 8. R ebolj A drug, L ju b lja n a , G o sp o sv e tsk a  
c e s ta  13, K olizej.

K c z m e i i k a
V saka b esed a  50 par. Davek 1*50 Din. Za iifro  
ali d ajanje naslovov 3 Din. Najm anj 10 b esed .

BELE ROKE, k lju b  te m u . da g o jite  š p o r t  in 
o p ra v lja te  g o sp o d in jsk a  d e la , b o s te  dob ili a li 
si o h ran ili z u p o ra b o  p re izk u šen e  »C rem e je  
fa is  h lanc* . T u b a  D in 10*—. N aroča  se  p r i :  
N o b ilio r-p a rfu m erija , Z ag reb , Iliča  34.
ŠPANSKI BEZEG, ch v p re . šm arn ica  so  c v e t­
lice, ki k ra s n o  d iš6 . P a rfu m  iz n jih , iz red n e  
k ak o v o s ti , d o b ite  v  lep ih  lu k su sn ib  s te k le n i­
č k a h .  C ena s tek len ič k i D in 30.—. N aro ča  se  
p r i :  N o b ilio r-p a rfu m erija , Z a g reb , I lič a  34.
ESENCA IZ KOPRIV je  že d av n o  p re izk u šen o  
n a jb o ljše  in  n a jzan es ljiv e jše  s re d s tv o  p ro ti 
p rh lja je m  in iz p ad an ju  la s. S lab i in z a n e m a r­
je n i la s je  d obe v n a jk ra jš e m  č a su  m lad o s tn o  
b u jn o s t in  le sk . S tek len ic a  z navod ilom  Din 
30*—. — N aro ča  se  p r i :  N o b ilio r-p arfu m eriji, 
Z ag reb , I lič a  34.
NEPOTREBNIH DLACIC na o b razu , ro k ah , 
n o g ah , p rs ih  itd . se  z la h k o to , h it ro  in z a ­
n esljivo  o d k rlž a te  z u p o ra b o  »K rbol p rašk a« . 
T o  s re d s tv o  ta k o j  o d s tra n i d lač ice  s k o re n i­
nam i v red  in s ta n e  z navod ilom  D in 15*—. 
— P o  p o š ti razp o š ilja  p a r fu m e r ija  N obilio r, 
Z ag reb , l l ic a  34.
LEPE DEKLIŠKE PRSI dobi lah k o  v sak a  žen a  
tu d i v n a j te ž j ih  slu ča jih  že v k ra tk e m  času , 
če se  m a s ira  s čudežn im  e lik s irje m  »Eau de 
L ahore« . 1 s te k le n ic a  z n a ta n č n im  navod ilom  
s ta n e  D in 40*—. To p o š ti razp o š ilja  p a r fu m e ­
r i ja  N obilio r, Z ag reb , I lič a  34.

Ženifve
V saka beseda 25 par. Davek 1*50 Din. Za iifro  
ali dajanje naslovov 3 Din. Najm anj 10 b esed .

Z GOSPODIČNO 19—25 LET, d o b ro  in p r id n o  
g ospod in jo , k i im a 10—20.000 D in p rih ra n k o v , 
b i se  ra d  po ročil. Im a m  s ta ln o  službo  p ri 
T . P . D . D opise s s liko  n a  u p rav o  li s ta  pod 
i i f r o  »S rečen  zakon«.

Jnformacijc
V saka beseda 1 Din. Davek 1*50 Din. Za ii fr o  
ali dajanje naslovov 3 Din. Najmanj 10 besed .

LEPE MAČICE. P ro si se  lju b ite lj lep ih  m ačic, 
d a  se  og la si in jih  vzam e, d a  Jih ne bo t r e b a  
u b it i .  P o š ta  B lan ca .
POSREDUJEM DENAR na h ra u iln e  knjižice 
v seh  d e n a rn ih  zavodov  R udolf Zore, Ljub­
ljana, G leda liška  u lica  i t e v .  12, te le fo n  38-10. 
P ism e n i odg o v o r 3 D in v zn am k ah .

Družina je  strašno breme, Posebn# 
za samca. Oskar Wilde.

Zimska jabolka
že v zalogi pri

Gospodarski zvezi v Ljubljani

Vabimo Vas k nakupu 
v naicenejii oblatilnici

&. Presfecr
Sv. 5Pefra cesta 14

POZOR
GOSPODINJE I
Najceneje 
ste postreženi s
K U R I V O M
pri tvrdk!

RUDOLF VELEPIČ
trgovina g kurivom
L J U B U a N a  VII.
Sv. Jerneja cesta 25 

TELEFON 2708
Prvi poskus

stalni odjem!

Izd a ja  za konzorcij »Družinskega tednika« K. Bratuša, novinar. Odgovarja Hugo Kern, novinar. Tiska tiskarna Merkur d. d. ? Mubljaiii; za tiskarno odgovarja O, Vlilialek, vsi ? Ljubljani.


